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SHEUREUSE NAISSANCE

A Vik LLLUSTREE o reen
un aceneil si enthousiaste
de Ia part du public et si

la presse, que nous ne pou-
vons résister au ddsir de

sSON Iu:m'.:-usc llzliﬁ.’*ﬁilll(.’(‘.
Ly ViE JLLUSTREE est
sans eontredit celui

qui & vu le jour avee le

(ue te succts nous a sur-

tions sur un bon rdsultat,.

Il était vraiment curieux de voir 'nnxiété avee Jaquelle !
on l'attendait presque partout, pour ne pas dirve partout. |

. . , s l
Notre journal a été enlevé en un clin d'eil dans tous les

dépots et nous avons ét€ harcelés e demandes constan-
tes de la part des dépositaives darant les trois ou quatre
jours qui ont suivi celui de s publication. Les demandes
de la campagne ont ¢t¢ considérables. A Québec notre
journal a fait fureur et malgré les envois extraordinai-
res que nous en avons faits, M. Béland, gui tient le plus
grand dépét de journaux en cette ville, nous éerivait :
“ J'ai perdu énormément de ventes, faute de journaux.”

Notre enbreprise cst un succes financier hors ligne et
nous défions les annales du journalisme canadien, sur-
tout celles du journalisme illustré, de nous faire voir un
suecees qui approche de celui gui a couronné nos efforts.

Mais ce sucets, nous nous P'expliquons, qu'on veuille
bien le croive. Nous suvions que le champ que nous
occupons si fermement aujourd'hui était libre ; il y avait
un espace des plus vastes pour un journal de genre, ct
La Vie ILLUSTREE est un journal unique en ce pays,
par son indépendance absolue, par. son texte original et
varié, pur ses illustrations inédites sur tous les sujets
Q’actualité, comiques ou sérieux.

Nos lecteurs peuvent étre siirs, que nous n'en reste-
rons pas 1a dans nos efforts ; nous les prions de croive
que nous wmettrons tout en ceuvre, pour rendre notre
feuille intéressante, pour aceentuer davantage ce cachet
d'originalité, qui ln distingue de toutes les autres publi-
eations  canadiennes. Nous eroyons qu'on constaters,

MoxTrEAL, Canada. !

L Eévrier promet beaucoup. Un joli portrait de Madame Albmni

ALBANT ET “ LA VIE ILLUSTREE”

En véponse a lenvoi & Madame Albani du premier
numéro de La Vik 1LLUSTEE, contenant son portrait et
su biographie, ¢t dans lequel nous lui ofirions la dédi-
eace de notre journal, Pillustre cantatrice aen lu gra-
cicuseté de nous envoyer ses vemerciements en nous

méme dans ce numéro une amélioration notable dans le MADAME
texte et Villustration.
Nous remercions done, de tout eeur, le publie pour;
son aceneil chaleurcux. et ln presse pour la bienvenue
qu'elle nous a souhaitée dans les termes les plus flat-
teurs.
L saurons mériter cos preuves dintérét et damitié qulon
nous a si spont;ﬁxémcnt et si généreusement donndes.

Nouws pouvons assurer Pun et Paulre que nous

assurant qu'elle serait une de nos fiddéles abonndes.

| Nous croyens devoir reproduire ici, quelques-unes des| 3o . ponr cet enconrngement el cetle bienvieillance.
jappréciations qui ont suivi nobre naissanee ;
.. . b
i Voiei les charmantes puvoles que Le Presse nous ad "
dressies : ' MADNEMOISELLE TESSIER.
. ' :
! L vie est aimable sous toutes ses formes, mais Lea Vie| "

C'est nvee délices que les Mont-
rénlais ont entendu notre com-
patriote, mademoiselle Tessicer, In
eantatrice aveugle, toutes les fois
quelle - chantd,

Snovoix promet tant, non-seu-
lement dans P'opinion de ses amis
et wnies, mais encore dans celle
des critiques musicaux les plus
dminents, eeux de Boston en par-
ticulier, devant lesquels elle chanta
réecemment, que les personnes qui
s'intéressent o celle ont vésolu de

| Lilustrén Pese encore davantage, avee toutes ses joycusetés, et
icntiércmcnb dégngde des soucis de Ia vie ordinaive. i
¢ Un journal qui va illustrer tous les unctes dela vie: nost
i joies comme nos peines, les ammusements sociaux comme les
| calamités publiques, les douceurs de la vie comme les horreurs
Ide ln mort, sera le journal par excelence. 11 donncrn une
{forme aux pensées et aux sentiments de Ja méme manidre
Equ’il métamorphosera Ja réulité de l'existence en un idéal |
tcharmant qui fern de ce nouveau journal le prodige de la|
 presse. i
M. W. A, Grenier, qui a eu Pexcellente idée d'un journal
i de ce genre, va bien mériter du public. Son journal est publié |
‘A 16 pages, grand format, avec des gravures magnifiques, |
;illustrations de premier ordre, imprimiées sur du papier de luxe
i ¢t reproduites avee un art parfait. i
Le portrait de lillustre eantatrice cavadienne, Madame
Albani, est remarquable de ressemnblance. Outre les gravures
qu’il contiendra chaque semaine, ee journad est rempli d’une - )
matitee i live intéressante A rendre jaloux ses confréves plus 'son bénéfice, dans le but de subvenir aux frais et dépen-
vieux que lui. . ) “ses quientraineront les cours quicles se proposent de
i Clest donc avec plaisir que nous saluons Papparition de La oo p o
- Fie Lllustrée, qui a sa place marquée d'avance dans toutes les " L ; .
| familles canadiennes, et nous lui souhaitons tout le suecds que ; direction des maitrves les plus habiles.
' mérite une publication de cette importance. Née le 30 mai IS6S, et par conséquent dans s

Evin{.‘,’ti(nnu annde, mademoiselle Tessior est la fille de feu

1

{faire un cffort, de se cotiser ob Jde Jdonner un concert i

|
|
|

suivee aux BEtats-Unis et en Burope, sons In

;
¢ L Patvie se montre trés aimable A . .y ..
o ) Wilfrid Tesster, préddécessenr de M. Blaek, trdésorier de
Le premivr nuwmdéro de La Tie Hinstrds qui ast sorti le ler. I citd

‘orne la premiere page, et il v a une grande illustration du Ce nest pas strickement ane aveugle de naissance
scarnaval de 1889 qui est tout & fait chie.  Les joyeusetés du innis ¢'est tont un pour elle, car elle penldit In v douze
“temps, les échos du high-ife, le carnet d'un hohdme, ot une ! jours
“foule d'autres petits articles touchant les incidents, les ridi-! 'nvoir vir la lumiire
“cules, ou les sensations du jour, sont signés pour la plupm't,,»‘ 'lfon vi i u"""““ .. o

“de noms d’emprunt, mais ne luissant pas d’étre fort amusants, ' On rapporte que s Piage e Pllls tendre, dos | age de
i Le feuilleton ¢ Arrachée dao la Tombe ” vient compléter un: |8 mois, clle se comolnisait a répéter tous los pebits

Slpl’\\_’.\‘ siissanee ef ne conserve ancun souveniy

Lienveillant de 1a part de!

dire quelques mots sur.

1[()S :
Journaux francais du pays -

plus déelat. Nousavouons

pris, quoique nons comp-

"numéroe extra ct qui ne tavdera & véunir beaucoup dabonnés.
Nos souhnits de succes.

Lo Quotidien de Levis, dit:

La Vie [usirie tel est ie titre d'un nouvean journal illustrd
cqui vient d paraitre & Montréal.  Clest une revue hebdorusn-
“daire toute spécialement consacrée i ln littéeature, Part et au
csport. On ¥ trouvera aussi d'intdressuntes picces sativiques
i et humoristiques.

Elle offvira souvent 2 ses lecteurs une chronique wmusicale
“et draumatique faite avee impartialité par un critique théitral
fcompetent.” .

“ L Vie [lusteér sera par conséquent un journal tres-
fintéressant, si ses directeurs remplissent toutes ses promesses,
i ce dont nous ne doutons pus.

Nous lui souhnitons done beaucoup de sucees et un grand
rnombre d’abonnds.

Et Le Monds ;

“ Nous accusons réception d'un nouveau journal intitulé La
Vie Illustrée.

Sous le rapport typographique lu feuille qui w scize pages
est irréprochable, Tes illustrations par M. Réné Quentin sont
hien exécutées. Les articles sont varidy et nombreux,

Ldditenr a commencé une série de biographies de nos con-
temporains.

Il publie cette semaine des notes suv la vie de M. Savignae,
un deg candidats dans le quartier Saint louis.

Nous souhaitons succts au nouveau confrére.

La Patrie de Cohoes, N, Y., ce confrére lointnin, est
des plus gentils :

Nous accusons réception d’un journal intitulé Le Vie Ttlas-
trée, publi¢ & Montréal par une compagnie dont M. W. A.
Grenier est le gérant.  Le prix de Fabonnement est de deux
piastres par année. Le spirituel chroniqueur humoristique,
M. Hector Berthelot, est attaché & la rédaction, ¢’est dire
que La Vie [llustrée sera des plus amusantes.

La Minerve, notre grand’mére, s¢ montre trés bien-
veillante :

Commie nous ’nvons annoncé, un nouveau journal illustrd
vient de paraitre & Montréal. L'attente n’a pas ¢té dégue et
ce journal a regu un accuoil favorable. Sous I'habile dircction
de M. Grenier, le propriétaire-gérant, et grice & une lLonne
collaboration, la ¥ie [llustrée ne pent manquer de se faire
une henne clientéle. Toute entreprise de ce genre a droit au
succes, et nous le lui souhaitons de grand ceur.

Nous pourrions citer un grand nombre d’autres appré-
ciations des plus flatteuses, mais nous nous en tiendrons
12 pour avjourd’hui, vu que Uespace manque.

L Dimecregn-Genrant.

cchants, soit Franeuis, soit anglais, gu'elle entendait. A
Strois ans elle reminit déj avee expression des passiages
cchoisis d'opiras tels que Fuast, TH Troratore,

|
rece 4 PAsile des Avengles de In rue Ste. Catherine, oty
Lelle resta douze ans. BEle v fit de Lrillantes duudes, ot
Lse fit surtout remarquer pour son talent musieai. e
Eétmlin harmonic sous Ia direction du  professcur,
raveugle comme elle, Letondnl.

i Plus trd, elle prit quelques leqons de M. Wiallard, le
Fprofessenr bien connu de cette ville.

i Les Canadiens-Frangais de Fall River, Mass, Tont
Ipriée dernicrement, dans une lettre tros flatteuse, de
{lear préter son concours pour un wrand coneert snerd
[qu'ils se proposent da donner le 23 mars prochain,

{ Elle désive se préparer pour Foratorio et el posside
toutes les qualités requises poar y excelier.

Lorsqu'clle cut atteint sa sixicme annde, elle fug pla-

Il est certain quun grand nombre des citoyens de
Montréal se feront un devoir dassister aun concert qui
sera donné en son héndéfice, sous le patronage de madame
Albani.  Tls lui prouveront ainsi lewr recounaissance
pour le dévoucinent qu'elle amontré en tant d'ocensions,
en prodigant s voix dans les concerts de chunts.

40> 4

GRAPHOLOGILE

Afin de faire de La Ve Tunustrir, un journal
atbraynant ot unique en son genre, ln direction innugure
dans ce nuindro, une partic graphologique, ce qui est la
plus grande innovation qui ait jumnds 6té frite dans le
Journalisme ancun pays.  Cetle matidre sern sous ha-
bile direction du professcur Mare Suy, graphologue,
qui o fait les dtades les plas complites sur Part de Lire
le caractére des personne par Uinspection de Péerituve.

Tout en trouvant 1 unc nouvelle et grande source
d’amusement, les sujets du professeur, qui ne wanque-
ront pas d'dlre nombreux, profiteront des sages conseils
que celui-ci donne & tons ceux dont le carnclére exige
unc réforme. Ce sujet offrira done le double avautage
de P'atile et de Pagrénlile, °

_Le professeur ne prétend pas dire la bonne aventure,
ni lire dans Pavenir ; mais il prétend donner une honne
analyse du caractdre des corvespondants qui se confor-

meront aux conditions indiquées plus loin sous le titre
de GRAPHOLOGIE. '




LA VIE 1LLUSTREE

3

M. JACQUES CGRENIER.

De petite tajlle, see ¢t nerveux, Je corps droit comme
un 1, les paupitres fatigudes, ln figare ridée encadrée
d'une barbe dont les poils noirs font la guerre aux blanes,
mais sont foreds de eéder devant Je nombre, M. Jacgnes
Girenier, le Pére de la Cité, e fatar maire de Montréa),

est un alevte vieillard & Vesprit toujours lucide, qui nej

parnit pas avoir véen plus de dix hustres.

in- considérant attentivement sn physionomie sur la-
quelle le temps a mis une espiee de patine, on pent re-
connaitre, anx nombreuses et profondes empreintes qu'y
ont buriné le travail intellectuel ¢t le soucis des affaires,
que le vieil éehievin o mené une existence complétement
exempte doisiveté.

Sije dis “le vieil dehevin” Cest que, en réalité, bien
que Phabitude corporcelle de M. Grenier ne déeéle pas I
sénilité, il est né, & Berthier-en-hant, le 20 janvier 1523,

1l faut lui soubaiter le suceds, en tout cas, car il ne
serait que juste quaprés trente-deux anndes de preuves
irréeusables de dévouewent, la ville pour laquelle il u
tant travaillé Jui donne une marque de reconnaissance.

LEON FAMELART.

e - -

ce qui Jui donne, conséquemment, G5 printemps ou 661
hivers. |
11 ne doit sa fortune qu'a Pénergie qu'il a su mettre, |
snns reliche, au service de son intelligence des choses |
financidres et commereiales. |
Son pére, un simple navigateur, Ini {it acquérir, dans;
une institution de sa ville natale, une nodeste instrae- |
tion comunerciale. Clest le seul bien il lui lécema ; matis |
c'était benucoup pour ect homme plein d'un rare esprit;
Finitintive.
Deis Pige de 16 ans, 31 débnta dans Ja coviere com-
mercinde, chez M. Sawtel, & Sorel.
[année suivante, sentant que ses facultés intelleetn-
cles réelumaient un plus vaste chomp daction, il ving i
Montréal ot il fut claplove, en qualitd J& coustnis, chiez
M. 0 NCJL Lecladre, drapier. A cette cpoque (1540) hr%
magasin de ce marchand se trouvait i v place occupée |
actuellement pur ln compagnie de navigation = Richelien |
el Ontario.” 5

Les aftuives wexcluent pas les tendrees sentiments. i
]

T St . M N O e 1. Teoye 8 N . . . .
Ulest pourquoi, en 1843, M. Jacques Grender donna son 'sous =on enveloppe bourgeoise, laisse percer I‘)“"”“"i

nom & mademoiselle Fernette, Jde Berthioer. ’
I Noceupa du connmeree en détail jusquien 1860, puis,

LECHEVIN JOSEPH BRUNET

M. Jdoxeph Brunet nequit a Se Vincent de Paul, en
1834 1 a done cinquante-cing printemps, et il porte
bien son e,

De taille mayenne, see de corps come
baarhe poivre et sel, Péehevin du guartier

de tigure, la
St Jaciues,

habituc de longue date aux vivils travaux.
Clest, en etfet, par une constante netiviteé manuelle an

troavait jadis dans Uancienne maison da gonverncur, &
été transportée i la place qu'elle ocenpe actucllement.

T} s’est toujours dévoué non sculement pour le quartier
qu’il représente, mais, ¢n général, pour toute ln métro-
pole, et ses électeurs lui doivent des remerciements pour
les nombreuses wnéliorations qu’il a fait exdeuter.

Aprés Je décts de M. Cassidy, M. Brunet remplit,
durant quelque temps, les fonctions de maire par inté-
rim.

I1 fut directeur de plusicurs sociétés e construction,
et président du comité d’éelairage durant sept années.

Il est, aujourd’hui, premier vice-président de la puis-
sante Société des entrepreneurs,

La réélection de Péchevin Brunet est, sans doute,
assurde, car on ne Jui connait aucun adversaire. les
quelques personnes qui, aw début, avaient ruminé des
projets dopposition, ont compris qu'clles perdaient leur
temps et sont, prudemment, rentrées dans Fombre.

H est trés nimé de ses électeurs qui, dailleurs, ont un
grand intérét A sassurer encore ses services cificnces,
car par sa défection, ils perdraient In représentation an
Comité des Chemins, qui leur est d’'ane immense utilité,

Loy FAMELART.
PP — -~ -
KCHOS DES THEATRES ET CONCERTR

i ACADEMIE
1

DE MUSIQUE

The Queer’s Male gqui n G veprésentée durant toute
iln semaine dernicre, n'est 2ubre chose que L Princesse
des Cunaries, opéra boutte de Leeoeqg. M. Harry Paulton,

se rendit en Angleterre et vevint powr établiv et un! service dune erande intelligence pratique des aftaives, i qui en a fait 'ndoptation, i remplaed les charmantes

commerce en gros qui. divigd pmoam homme doud nl'mw?'
linbiletd telle que T sienne, ne pouvait que prosperer ra-f
pidement. .

Depuis 1857, M. Jacques Grenier adévond, presyue:

sans inberruption. la majenre partie de son temps ot dePhomme pour qui Fexistence est un perpétuct combat, .

ses eapacités an service de ses concitoyens.

lEn efiet, en 1857, il fut ¢lu cehevin pour le quartier: M. Joseph Branet est le prototype du self made man.
' ¢ :

Bist. 11 rempiit cette charge jusqguan momens on, en:
1866, oblig# par les néeessités de son commerce de 1'uirc,iE
deux fois par annde. un voyage en Europe, il dit rul'uscri
de présenter sa candidature. I

Kn 1872, il occupa de nouvean les fonetiens d'échevin
pour le quarticr St. Jacques et depuis lors, il n'a pas
quitt¢ le Conseil municipal.

Il cut, cependunt, en 1887, des velléitds de rentrer
dans Ja vie privée: mais des personmages influents (du
monde commercial F'en dissnadivent.

Concurreimment avee Péchevinage, M. Grenier a ocenpé
et 11 oceupe encore, un grand nombre d’emplois honori-
fiques requérant de vastes connuissances.

11 fut président du comité de Teau: président du co-
mité de police; président du comité des finances ; com-
missuire des deoles entholiques.

1N est, aujourdhui, président de la Bangue da Peuple,
vice-président de la Gie de Coton Elechelaga, divecteur
de In Cie “ Montreal Rolling Mill,” de la Gie d'nssurance
“ British Empire,” de In Cie de navigation * Richelicu et
Ontario,” et premier vice-président du * Montreal Board
of Trade.”

On congoit nisément que cetbe multiplicit¢ ('oceupn-
tions ne lui lnisse nucun repos et que, scule, une intelli-
gence d'une capacité extraordinaire peut mener de front
tant d'entreprises diverses.,

M. Jacques Grenier qui, depnis 1877, a refusé tous les
ans la mairie de Monteéal, est & peu prés certain, ectte
année, 'dtre nommé par acclamation,

Si quelque opposition lui est fuite, dit-il, cHe ne vien-
dra. que de I purt des Chevaliers du Travail,

La nomination aura licu le 15 courant et jusqu’sv cette
date, M. Grenier prétend conserver sceret le programme
des mesures qu'il soumetbra an Conseil, il succede a M.

Abbott.

que de simple artisan il s'est transformé en patron.
Ohserverz ses nins nerveases et rades, sa face altérde

. . . . . C s tolis eox < déeors sunoerhos ©
rpr les intempéries soulfertes an travail, sa démarche!  Tres jolis costunes, décors superbes

vive el affairée @ vous reconnaitrez en lui le travailleur,

et qui ignore tes doucenrs du fur-nicnte.

Son pire, un modeste ouvrier, lui it donner, aux:

deoles élémentnires, une instruction ordinaire.

A Pige de 18 ans, le futur échevin ayant transporté
ses pénates & Montréal, débuta dans la fabrieation des
briques.  Sa position n'était pas brillante ; mais aprés
quelques anndes d'un dnergique labeur et d'un régime
de Spartiate, il se trouva en possession d'un péeule qui
lui permit de travailler pour son compte, tant est vraic
la vieille loention : Lubor improbus omnia vineil.

Ses aftaires furent d'abord tres prospeéres ct, un jour,
il se vit & I téte d'une fortune évalude & $5200,000.

Mais Ia déveine le guettait.  Elle fondit sur Tui: il

“perdit tout ce quiil avait gagnd avee tant de peine.

Cependant, il ne se lnissa pas abattre par le déeoura-
gement. Le terrible coup qui le frappait fit renaitre en
lui une nouvelle ardeur et il se remit conrageusement
au travail,

Aujourd’hui, I'échevin Brunet posstde une briqueterie
et un grand nombre d'tmmeubles dans les quartiers St
Jacques, St Louis, Ste Mavie. Chague année, il fait cons-
truire de nouvelles maisons. Je signalerai, parmi les plus

récentes, ln superbe résidence qui s'éléve uu eoin du;

square St Lonis et de la rue St Denis.

11 est loin d'Ctre novice dans l'administration des
affnires publiques, ear, des 1872, il était échevin du
quartier St Louis et il occupa cet emploi jusqu’en 1875.

En 1886, il fubt chargé des mémes fonctions par les
électeurs du quartier St. Jacques.

M. Brunet est 'un des principaux promoteurs du che-
win de fer du Pacifique. Il a voté le million requis et a
travaillé infatigablement pour obtenir des signatures.

On peut dire aussi que clest, en grande partie, grivce &
son initiative ct & ses démarches auprés de 'Hon.
McKenzie que 'Ecole Normale Jacques Cartier, qui se

Lsaillies du liveet franeais par un humeur de tros bon
i'uloi. Iiwuvree n'a done pas étd trop détdriovée.

chaur puissant
et figurant expérimentés. Clest assez viaiment pour que
_ectbe reprisentation sorte Jdu vulgaive.

Peutaques ot Bondwerdos ont ¢td fort divertissants.
Miss Lily Post posséde une belle voix ot Miss Marte
Halton a des charmes indiseutables.

Cette scmaine, on représente Poul Naerar, Jde M.
Mackay, picee tivée dun dpisode du régne de la tevreur
ien France. Principaux interprétes @ Mile Carie Turner
et ML Joseph Haworth. Nous en parlerons dans le pro-
chain nmnéro.

***

La jeune violoniste Teresina Taa, qui, il v a quelques
mois, a donné des concerts 4 New-York, est une demoi-
'selle bouillante, si lon peut en juger par I'aventure sui-
vante qui lui est arrivée :

Etant & St Pétersbourg, clle avait annoneé un concert
dans la sulle de In noblesse, gui était alisolument comble :
mais voiei qu'an moment ot elle allait se présenter, son
aceompagnateur, pour une raison quelcouque. fui refusn
ses services. Elle entre alors dans une véritable furcur
et plante li orchestre, virtuoses et public, et ¢'en va tout
droit se coucher. Le public de Saint Pétersbourg prit la
chose en plaisanterie, mais le préfet de police trouva,
lui, la plaisanterie de mauvais gotit et fit défense & 'im-
pétueuse violoniste d'annoncer de nouveaux concerts
dans la capitale. Trois jours apres, Mlle Tua devait don-
ner un concert & Dorpat, ol toutes les places avaient été
{ loudes d’avance ; mais lorsqu’on sub ce qui vennit d’ar-
river & Saint Pélersbourg, tous les amateurs s'empres-
strent d’aller rendre leurs places. Henreusement, le pré-
fet de police, trouvant la legon sutlisunte, lui o rendu
I'nutorisation de jouer i Saint Pétersbourg, en lui fuisant
promettre de ne point faire la mutine a 'avenir.

***

Le concert au protit de Téglise St Jacques, que nous
avons annoncé dans notre premier numdro, aura licu le
18 courant, dans la salle du collége, an coin des rues Ste

Catherine ¢t Ste Denis.

LORGNETTE.
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OUVERTURE DU PARLEMENT FEDERAL.

1. Lecture du discours du Tréne.—2. Le messager du Sénat vient convoquer la Chambre des Communes de se rendre & la barre du Sénat.—3. L'Orateur de ln Chambre des
' - Communes se rend & la séance.—4. Le piquet d’honneur pendant le discours du-Trone.—5. La batterie salue Parrivée du gouverneur,




LA VIE ILLUSTREE
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JOYRUSETES DES TEMPS.

Aprés une nuit d’un som-
meil fidvreux, Pesprit hanté

préparer, par ce réveil éner-
quotidiennes de la vie,
voir, au bravers des rideaux,

Pétat de Patmosphire. Vains
eftorts.

La portée de mes

rayons visuels ne put dépasser ma fendtre.~I1 faut:
confesser ici que je suis myope comme une taupe ¢t que

Je ne couche pas avee mes binocles.

Je me jetai en grelottant dans mes pantalons et allai -

w’deraser le nez sur les vitres.

* Or, de feuillnges curicux
Et d'arabesques irisdes,
Un artiste myslérienx
Avait buriné mes croisces.”

De sorte que, ne pouvant reluquer au dehors, je us

coubraint de me livrer v un genre plus séricux de flanerie.
Assis an coin de mon feu, ratatiné * comme un singe -
frileux qui casse des noisettes,” je feuilletai avee béati-

tude ma collection de gazettes, quand mes regards furent
soudain  attivés par un article trés
ruminé sur In question du role obligaloire.

Ces deux derniers mots me firent réver.

Nouns nvions déji, me dis-je, In vaceination obliga-
toire. mise en vigueur par le grand maire Beaugrand
qui, sans doute, fut un beaun grand maire.  Nos obliga-
tions ne sont pas assez nombreuses, parait-il, ear voila

qu’un monsicur veut faire passer les électeurs, vaineus .

ou vainqueurs, bleus ou rouges, sous les fourches enu-
dines du vote fored !

Pauvres électeurs ! Bt dire, pourtant, que nos douces
compagnes n'ont pas de plas grand désiv que celui
Wexercer cet endévant privilége !

Mais ce supplice de Purne électerale que vous aimez
tant, 6 innocentes ! vous devriez comprendre, maninte-
nant, quiil ne eache aucune jouissance, puisqu’il devient
urgent de contraindre les hommes i 'y soumettre.

. e, .
Ne l'umbitionneriez-vous pas, par hasard, pour le-

plaisir d’avoir I'occasion de vous liisser séduirc—ou cor-

rompre—par les loups-garous de In conscience 7 Clest’

peut-Gtre doux ; mais e’est tros vilnin.
O vous yui étes si faibles devint la séduction, ne vous
exposez pas a la tentation !

Le vote obligntoire. ..quelle horrible chose ! N'y a-t-il
pas de quoi trembler des pieds & la t8te, cheveux inclus,
en pensant & la corvée A laquelle nous allons étre:

astreints, po'ur peu que la volonté de M. J. C. Robil-
lnvd nit force de loi ?

Telles étaient les réflexions auxquelles je me livrais,
lorsque je devins anxieux en face d'un vaste point d’in-
terrogation qui se dressait énigmatiquement devant
moi :

Quelles mesures emploierait-on pour assuror Vexéeu-
bion de ln loi en question ?

Le champ des hypothises me parut si vaste que,
craignant de w'y égarer, je résolus de w'informer 2
bonne source.

Je me vissai un tuyau de podle sur locciput et je bon-
dis chez M. Robillard qui voulut bien me donner des
renseignements donb mes lecteurs auront la primeur:

Dés l'aube du ler mars prochain, tous les électeurs de
Montréal, portant sur la poitrine une luwgo pancarte
- visée par les autorités constitudes, devront sc trouver
alignés, dans la rue, au bord du ruissenu, en face de
leur demeure respective. ’

A G heures du matin, des constables & cheval portant
un mandat du chef Hughes ¢t arnés jusqu’aux dents—
y compris les bottes dans lesquelles seront insévés deunx
yatngans et deux révolvers,—scront chargés de trainer
} leur suite, aprés inspection des maisons et vérification

par la redoutable perspective
un article & pondre pour La
VIE JLLUSTREE, je e mis:
sur mon séant, 'autre matin,
en me plongeant les poings:
dans les orbites, afin de me

gique, aux terrvibles luttes

Ecarquillant les yeux en:
boules de loto, je cherchai &

laboricuscmient

d'identité, tous les électeurs aux marchés de quartiers
préalablement approvisionnés de whiskey, olt les afinires
seront transigées & Pamiable, et de liv aux polls.

" On mettra des voitures d'ambulance & la disposition
-des madades et des infirmes, moyennant $1.

Apres avoir déposé leur bulletin dans V'arne, les Clec-
teurs, tonjours en troupeaux, conduits par des consta-
ibles & cheval, se rendront a* Photel-de-ville, remettront
leur pancarte au chef Hughes, puis passeront dans un
: burean ol un tatoucur habile lenr marquera sur le nez

-ou sur le front, & leur choix, un signe gui les mettra a
[Tabri de toute poursuite judiciaire.

Quant & ceux qui, frauduleusement, se seront sous-
straits & ln corvée obligatoire, on lenr fera proprement
leur afhire, si jamais on leur met le grappin dessus !

***
i; Tout cela, dira-t-on, est passablement fnnt.:_misiste.
s Concedo.  Mais, cependant, les moyens d’exéeution sont
aussi sensés que le projet.

[1dde de M. J. C. Robillard n'est-elle pas des plus dréli-
“chonnes 7 Kn ceffet, les gens qui ne votent pas ne s'occu-
pent guire des atfuives publiques. Par conséquent, ils ne

reonnaissent pas les eandidats et ne peuvent apprécier

“avee justesse la valenr de Pun ou de Pautre.  Comunent,
s'il en est ainsi, pourraient-ils donner équitablement
Hewr sullrage ? '

~ Ne serait-il pas tout aussi ridicule de fnire voter les
oibeux, es eréting, les aliénés et toute la séquelle des
pensionnaives de la Longue-Pointe ?

*
% %

Ce bien cher monsicur G, Sandfield Macdonald, dont
e papn fut premier ministre de la provinee d’Ontario, a
cu, dans le courant e la semaine dernicre, une si lumi-
neuse idde qu'elle en est éblouissante.

Pour faire passer a la postérité son prodigicux effort
dintelligence, it Pa enchissé dans une motion qu’il a
présentde aux jeunes libéraux anglais de Toronto.

Les jeunes libérnux angluis de Toronto, ¢a n'est pas
de I petite biere, saves-vous 2

Cus niglons n'ont pas eraint de regarder en face Uidée,
si fulgurante gqu'elle fat, de M. G, Sandfield Macdonald.
‘Bien mieux, il Tont disséquée, analysde, commentée ¢t

discutée...

—Bigre T diva-t-on, pour que les jeunes libdéraux an-
rlnis de Toronto accordent une auvssi geande attention &
une idée, il fant qu'elle soit diantrement sévieuse et
erave ! '
 Plus sdricuse, assurément, et plus grave que vous ne
pensez !

J'en tremble pour nous tous, Canadiens-Frangais, qui
. buvons, mangeons, et dormons comme des innocents, sur
nos deux oreilles, tandis gue Pidde, idée lamincuse de
M. G. Sandfield Macdonald, véritable épée de Damoeles,
“est suspendue sur nos tétes par un des nombreux fils de
v vaste toile d'araignée de son auteur.

—Mais quelle est done cette fameuse idée ?

—dJe vais vous Uexposer :

M. G. Sandticld Macdonald n’nime pas, ho ! mais pas du
“tout, la langue frangaise.  Qa le géne prodigicusement
'l’entendre, ) tout bout de champ, prononeer des wmots
- dont il ne comprend pas le sens ; ¢a le géne tcllement
;qu‘il a vésolu de recourir & un moyen extréme : la sup-
I pression de In langue de nos peres dans ce pays qui est,
;i je ne me trompe, aussi bien aux Canadiens d'origine
Erangaise qu'nux descendants de John Bull.

Si M. Sandfield Macdonald est libéral, ce qui n'est

[ ps plus un erime que d'étre conservateur, il n'en est pas
fmoins radical.
i J’avoue qu'il n’a pas osé prononcer les mots : “ Sup-
pression totale de In langue frangaise.” Il n'est pas assez
innocent pour frapper un coup dont le choe en retour le
jetternit incontinent sur le earreau.

11 agit plus diplomatiquement en se contentant de
detnander, dans la motion qu'il & soumise aux jeunes
libéraux anglais de Tovonto, que ln langue frangaise ne
soit plus considérée comme officiclle.

Clest le meilleur moyen & cmployer pour la reléguer
au sceond play, en attendant mieunx.

Quel incommensurable égoisme est le votre, M. G.
Sundfield Macdonald! Quelle simplicité est celle des
jeunes libéraux anglais de Toronto !

Quoi, au moment préeis ot I'élément frangais, devenu

puissant, prend un vigoureux essor; quand, aprés les
luttes gigantesques de nos aieux, nous commengons i
Jouir des priviléges qu'ils ont conquis pour nous; et pour
la conservations desquels nous n’hésiterions pas & verser
notre sang, si jamais—perspective (ue nous n'avons pas
méme 4 envisager—cecela devenait ndeessaive; voild un
monsieur, voild des jeunes deevvelés qui discatent de
Popportunité de nous museler !

Est-ce, comine disait Arnal, “de la folie, de 'aberra-
tion ou de I'nliénation mentale 27

in tous cns, je crois devoir signaler & nos alidnistes,
M. G. Sandfield Macdonald comme un curicux sujet
d'études.

LEox FAMELARTY
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GRAPHOLOGIE.

Puv le professewy Mare Suy

Le grand nombre de lettres que nous vecevrons i ce
sujeb nous oblige 4 exiger les conditions suivantes des
correspondants qui désivent avoir Panalyse de leur éeri-
tare : lo. lls devront avoir payé unc année dnbonne-
ment. 20. Tls devront dire & quelle date ils se sont abon-
nés. 3o. Ils éeriront aw moins une page e leur éeriture
ordinaire, donnant leur nom et prénoms, leur age et le
rlieu de lenr naissance; cecl est essentiel. 4o. s feront
{connaitre le nom auquel nous devrons leur répondre.

Nous ne prétendons pas dire Ja honne aventure, ni
lire dans 'nvenir; mais nous voulons donner une honne
analyse du caractere des correspondants qui se confor-
meront & nos conditions,

i Pour aujourd’hui, vu que nous n'avons pas de Jdeman-
cdes, pous analyserons Péeriture de nos deux premiers

1
I

i R
~ "RADONULS,

i

i DD, VA PQ.—Votre lettre indique que vous étes
tencore une fille jeune, fraiche, un pen romanesque, mais
pleine desprit.  Vous &tes d'une taille au-dessous de la
moyenne eb d'une santé assez honne. Vous devez étre
bres brune, avee de jolis grands yenx noivs trés expres-
sifs.  Les amis ne doivent pas vous wmanquer, car vous
avez une nature sympathique. Vous étes trés ricuse, ee
qui est d’un contraste frappant avee vos idées romanes-
ques. Je vous conseille de fuive la mélancolie ¢t surtout
d’éviter In lecture des romans.  Vous avez un cacur trés
Lien fuit, qui battrait fortement & Punisson d'un autre
ceeur fait & sa ressemblance. Vous devez oceuper un
emploi queleconque, probablement eclui ('opdratenr télé-
graphique, ear votre deriture indique une main qui faie
un travail tves mowvementd, presque sicvrew.

Louis Arruvr C., Ottawa.—Vous étes physiquement
bien fuit et trés fort, capable des plus grandes priva-
tions. Votre éeriture indique clairement que votre intel-
leet est plus quordinaire. Vous &tes trés instruit et
occupez une haute position. Dec couleur blonde, yeux
bleus, vous devez profiter de tous les avantages qui se
présentent. Homme d'argent, trés ambiticux et de grand
avenir, Ne soyez pas trop crédule avee vos amis, surtout
ceux de votre couleur. Votre visage doux cache beau-
coup de malice.

O —— -

Un bohdme dit & un autre bohéme :

—Thu sais, tu me dois vingt fraucs.

L’autre répond :

—dJ¢ le sais, mais tu n'aurais pas i me les demander
le jour ot j'ai de l'argent.

LR

On causait sur un sujob qui revient sans cesse dans les
conversations ondaines.

—Bah ! dit quelqu'un, on n’a que Pige quon parait
avoir,

—Oui, mais on se figure toujours qu'on parait wvoir

A

un ige quon n'n plus.




LE CARNET D'UN BOHEME.
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Notes inédites swr Joe Beef.—Le diner @ la cantine.—

Plilanthropie exceatrique—lLa tive-live de Uhipi-
tal efe,, ele,—-

i
Sl faut juger dc;
I'importance d'un ci-:

i

toyen par le nombre
ndmiratenrs
viennent visitor!
lorsqu'il est étendu:
dans  son cercueil,;
Charles  MeKiernan,
mieux connu sous le -
nom de Joe Beef, est§
certainement un des|
Montréalais dont la.
perte a causé les plu
profondsregrets. Sans .
tomber dans P'exagé-
ration, au moins dix?;
mille  personnes  se
sont PI’CSSéL‘S l\.lltOlll“!
de sa maison le jour!
otl ses restes ont été!
portés en terre.

Joe Becf était
Montréal la coquelu-
che des gens que e
fortune avait traités
en maritre; il était Ia
providence de cette foule de bohémes du travail qui s'ar-,
rachent une piteuse existence sur les quais sous les:
ardeurs dévorantes du soleil de juillet, on sous les pluies .
torrentielles et glacdes de novembre. :

Sa devise dtait connue de tous ses elients:
let Lree. Vivez ob permettez aux autres de vivre.

La pratique atHuait tonjours i la eantine de Joe Beef. -

Voyez ce misérable a la blouse effiloquée, au feutre |
rougi et rongé par le tewps. Ses chaussettes sont i I'état |
d’abstraction, ses souliers éculés sont entamés par des!
tissures déerivant des rictus etiroyables, ses pantalons
ont des lacunes aux genoux et au séant, son col est veuf;
de eravate ; bref Pensemble de sa personne semble étre’
une statue de la misere seulptée par la main de indi-
wenee.

Le oravail a manqué swr les quais, ¢t le malheu-
reux mancruvre n'a pas un sou dans sa poche pour
s'acheter un crouton de pain. S’il W'y avait pas un Joe
Beef & Montréal, la faim. mauvaise conseillere, le porte-
rait & commettre :

qui |

le

S

Lire und

Cette action furtive et vile de la rue,
Ou le cceur tremble, ot T'eeil guette, ot la main saisit,

Ce misérable n'ira pas grossir le nombre des pension-
naires de Sa Majesté. Non, il a une dernitre ressource,
cest la charité du cantinier.

Midi sonne au cadran de fer de la douane, I'essaim des
ouvriers de bord sc¢ dirige vers I'hétellerie de Joe Beef.
C'est I'heure du diner.  Le pauvre affainé se maéle & Ia
foule qui se rue dans la cantine. Il s’approche du comp-
toir ol fume un potage plantureux dans une grande
cuvette de ferblane, et ol le maitre d’hbtel dépose une
montagne de viandes bouillies qui répandent dans l'at-
mosphére une huée chaude et pénétrante.

Joe Beef a toisé du regard le client & la mine sus-
pecte.

—On paic d'avance ici, dit-il : ol sont tes cinq cen-
tins ?

—Je n'ai pas travaillé depuis deux jours et je n'ai
plus le sou. Je voudrais du crédit pour un repas.

—Du crédit, on n'en fait pas ici. Ho! Jack, Bill, Bob,
.connaissez-vous cet homme, est-ce un ivrogne et un
sans-ceeur ? L'avez-vous vu chercher du travail 2

—Non, dit un des manceuvres interpellé, je sais qu'il
a demandé de Pemploi & Parrimeur, mais nous étions au
complet. :

—Approche-toi, répond Joe Beef, en s'adressant au
wisérable. Tiens, voici le quart d’un pain, la moitié d’un
gigot de mouton et un verre de porter. Tu ne me dois
rien. “Ce soir bu souperas gratis et je ne chargerai rien

- Le bouillon est d'une eomposition hybride. On y trouve

ERy
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allez vous occuper de cet homme.  Faites lui obtenir du'son wmende.  (fest Ihonneur de la maison quil fant

travail. Personne ne doit evever de faim & Montréal.
Une demi-douzaine d’autres elients sont servis de In
méme maniere. '
Maintenani déerivons rapidement le diner chez Joe:
Beef.
Le potage est rédigd par un chel de enisine spdeinle--
ment attache & 1'établissement.

_sauver.

Joe Beef il y n une couple d’annédes portait un soin

~tout particulier an moral de ses clients.

Tous les dimanches aprés-midi I salle de réeréation

“de ses ours se convertissait en dglise.

Un jenne illumind portant un costume semi-clérienl,

11 bout dans deux im- espece de soldat dans Purmée du salut montait sur une

mences marmites de la eapacité de vingt-guatre gallons. plateforme, pérorait pendant une couple d’heure, devant
¢ ¢ ,

es cotes dan ei-devant xiidoin, une vingtaine de jarrets
de beeuf, et les os d'une douzaine de gigots de mouton ;
agrémentés par nne douznine de navets, d'oignons ot une
quantité de riz on d'orge.

tles habituds de la maison. Joe Beel posté en wrritre de
Panditoive surveillait Peflet de T prédication.

Un jour il disnit & un membre de Ia presse que la

reuriosit¢ avait poussdé i assister A ce spectacle 1 Kcoutez
fee ministre-1n ! 1l en fait de ln besogne. Cest un hot

Le potage est enlevé des deux marmites et placd dans: gaspeller. La religion prend chez moi. Clest i tel point
des cuvettes de fer blane. Il est ensuite posé sur lo comp- i que je songe a engager Chiniquy comme ammonier de

toir ot madaine Joe Beef préside & la vente.

Ligamelie de soupe de la capacité de trois deminrds ot &;

trois quartevons de pain.

Chaque ma cantine. Aitendez un peu. Je vais attendrir gquelgues
“consommateur en offrant cing centins a dott & une;infideles.

Il dit ¢t poussant trois ou quatre bohémes sur la der-

by ’ s ¢ N N
niere rangde de banes : * Soyes dmu mes garcons, njouta-

N > 4 il ’ . - . ‘ . 3 - . . o
La cuiller de fonte étamée cst attachée a la gamelle: t-il, pleurez comme il faut et je vous paierai la goutte.

par une chainette de fer,

L'efict de ces paroles fut magique. Cing ou six secon-

Pour cing centins de plus, Joe donne une ration des plus tard des gdmissemnents se faisnient entendre

’ .

épaisse de trois pouces. Le consommateur swell paie dix

'icopieuse de viande bouillie avee une tranche de pain dans Pauditoire.

Le prédieateur se vengorgeait erovant qu'il avait

centins pour faive son Balthazar. Avee ses dix centins, attendri les pdchieurs jusqu’anx larmes.

Joe lui passe sur une podle un bifteck, un gros oignon, ,

ux fourneaux de la cuisine et fais lui-méme les apprets
de son repas. Sl veut trancher du nabab il donne cing :
centins de plus au Vatel de ln eantine pour entourer de

soins la cuisson de sa viande. Chez Joe Beef au repas du

midi, il n'y a que les premiers arvivés qui ont le privi-

lége de manger sur des banes ou des chaises éeloppdes, |
les antres 'asscoient moralement. 11 n'y a pus de four-

chettes, le menu se¢ mange sur le pouce.

Des employés de la eantine se tiennent aux portes et
sassurent quaucun (es  consommateurs

gamelle ou les autres ustensiles de cuisine.

emporte  la

Pendant toute In durde dJdu diner, Jor Beef, ses man-

tches de chemises retroussées au-dessus «du eoude, fait |

s 1o . i
s pompes & biere et sert ses clients dans des:
Les verres nont plus leur raison

jouer se
tasses de fer blanc.

d'étre dans In cantine depuis dix ans, paree que In casse!

était devenue ruincuse. :

De midi & une heure les suagiskes hoivent & tire Inri- |
got, en éeoutant les aphorismes émis A chaque insl;antf
par le cantinier loquace : ¢ Buvez, mes bons amis, buvez
de ma bitre. Clest In bidre qui fait Je bon soldat
anglais. La bicro est le meilleur ami de Pouvrier, scule-
lement, respectez-vous. Personne ne doit se griser.”
Suivent ensnite des tirades contre les précheurs de tem-
pérance, des satires contre Beeeher, le marquis de Lorne!
le fréeve Jonathan, le libre échange et les tétes couron- |
ndes.

S1 un client se poivre a outrance et dépose sur le zine
une pitee d’argent pour une consommation qui le mettre
hors d’état de travailler, le cantinier s'emparve de la
monnaie ct la fait disparaitre dans un coffret en fer au
bénéfice des hdpitaux. Ce coflret sc vide In veille du
jour de I'an et contient une centaine de pinstres.

Malheur au pochard sl se rebelle contre Joc.
Celui-ci ne dit pas un mot. 11 fait un clin d’eeil au
bouncer lcxécutcur ordinaire de ses decrets sans
appel. Le bouncer qui cumule les fonetions de pinniste
de Détablissement, empoigne le tapageur par le eol
de sa blouse, et ¢n deux temps cb deux mouvements, par
deux coups de pied appliqués avec un talent hors ligne,
il Jance notre individu par Ja porte et Ienvoic faire de
la toile sur le macadam de la rue. Lorsque ce pochard
aura cuvé son whisky, il rentrera dans la cantine )
'heure du souper et fera ses excuses & 'hételier.

Survient-il une querclle entre les habituds de I'tablis-
sement, Joe fronce le sourcil, un cercle se fuit autour
des discutants, le bouncer parait et interroge son maftre
du regavd.  La paix se rétablit avant que le maitre ait
parlé.

Joe trone derriére son comptoir comme Jupiter sur
POlyrape. Il se montre bon prince avee 'ses sujets. S
dans une ribotte un de ses pensionnaires tombe entre les
mains de la police aprés une querelle commeneée dans

pour le coucher. Et vous autres, vous w’entendez, vous

.

sa maison, il se rendra au bureau du recorder ot paicra

Jog, tournait le dos & Pauditoive, tivait la langue et

. “deux onces de fort bon beurre ¢t une portion de pain.iavee un air narquois il disait au journaliste: “ Pensez-
a . X . . . . -
Comume Ia viande n'est pas cuite le elient porte sa podle vous i présent que ma mission ne vaut pas celle du

Witness? ™
H. BErTHELOT,

4o o

("EST PAS MALIN!

Aidr que Pon voudra (c'est indiqué !)

C'est pas malin de dev'nir députd,

Y’a qu'a se lancer dans la politique.

Et de risquer In partie d'dearts.

11 faut dubord, compter sur une clique
Pour se faire présenter candidat,

Et puis aprés, dans toutes les gazettes
{1 fant hien faire inmprimer son * dada.”
Alors, an son de ces mille trompeties,
Vous arrivez en plein dans Pmouvement
Lt Plendemain, lorsque poindra aurore,
Si de P'échee, on apprend Pévin'ment.
Eh bien, mia foi ! faut r'commencer encore !

Py

WiLrniax Prrox,
= e et - @

LES QUATRE VENTS DE LESPRIT

Entre bons confrirves.

Denx médecins parlent d'un éroisieme, grand wnateur
de véclames, et qui, & propos de toub et v propos de rien,
trouve toujours le mnoyen d'emplir de son nom les colon-
nes des journnux,

—Enfin, dit Pun des docteurs, quelle cure a-t-il faite ?
Quel personnage de marque soigne-t-il ?

—C'est bien simple, répond Uautre ; il ne

]

sa réputation !

soigne que
"
Iy a quinze jours, le papn avait demandé i son fils,
qui csb & Péeole du Platean :
—Quelle place as-tu cue, cebbe semnine ?
s . oo
—J'ai été vingt-sixidme.
Al M f
—Iit combien dtes-vous, dans ta classe 2
—Vingt-six.
I:I.le‘r, le papa demande de nouveau le chiffee de sn
place & son héritier, qui répond :
— Vingt-cinquidme.
—Ah ! bu a8 menté d’un eran ?
—Non ; y en a un qui est parti!
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LES CHEVALIERS DU FOUET |

0
t

Pevsonne ne sera
surpris de e vair
commeneer ma tiche
dehourreande Mont-
rénl en clouant an
pilori

cette  classe |
que, dans les pays
qui sc piquent de
haute littérature, on
nomme  les cheva-
liers du Touet. Si, en
cebte ville, il y aune
classe qui wmérite Ja
flagellation, ¢’ est
bien celle qui a éta-
bli ses quartiersaux:
quabre vents. !
Assurément, je!
n'exagere nullcmcnté
en disant qu’i In’ex-
iste pas, sous la ca-!

lotte des cicux, un ¢bre plus déeestable, pins encombrant,

plus assormant, plus insolent que le cocher de place.

Le moyen le plus expdditif ¢t qui, en ma qualité
Lourrean, me sourirait le plus, pour purger la cité
Montréal d'un élément qui le déshonore, serait de tran-.
cher Ia téte & tous ces preux chevaliers, ou tout au;
uwins—montrons-nous phis humain,—de leur arracher
la langue, de leur faire Pollation des humdérus, des
radius, des cubitus, des earpes, des métacarpes, des
fémurs, des tibias, des péronies, des tarses et des méto-
tarses ; de diminuer la longuewr de leur fonet et de les
placer sons la surveillance immdédinte d’une police telle
que 'éminentissime chef Hughes ne parviendra junais &
organizer.

Siocetbe mesure parait encore trop  vigoureuse, eh
quon ¢mette une ordonnance, q’on les force &
roster pros de I quene de lour rosse et quion les

de:

ae

hien
muselle tous !

Si Pon n'a pas recours it ces moyens radieaus, qu'on’
se résolve 4 ctre insultd din matin an soir et du soir an
matin 1 qu'on ne se pligne pas d'avoir continuclement
entre les jumbes une demi-douzaine de ces maitres du
pavd que je ne suis pas ie seul a vouer i tous les cing
eenks.... rotissenrs e autre monde.

Tant que Montréal sera dans I'ctat dont je me plains
dont tout le wmonde se plaint, je dirai que v mdétropole
du Canada, est In dernivre de nos villes, parce que ¢lost
le cocher de plaee qui en est le maitre ! :

Si le conseil ne peut réprimer ceb empictement, sl ne.
peatb tenir les rénesc el bien! guiil les liche ; tout le
monde snura que cest e cocher de place gqui les tient !
Dans ee cas, je demande que Montréal cesse Fétre la;
métropole du Canada.

Observez-les, si vous croyez gue je me laisse emporter !
par le parti pris du dénigrement : :

Alignés sur le trottoir, ils guettent le passant, lni-
barrent le passage les uns aprds les autres, lui offvent
grossitrement  lewr  voiture quelques-uns, mdéme,
appuient leur offre d'une pluie de salive imprégnée de
Jjus de tabae.

Si le promencur accompagne une dame, les oftres
deviennent immombrables, ot winlheur & lai ¢'il les refuse
on ne manquern pas de faive des allusions blessantes |
pour lui et sn compagne.

Sur In Place d’Armes, 'ai vuo arréter un jeune visi-
teur par cing ou six de ces émules des brigands de la
Calabre ; je les ai vu lui arrcher son sac de voyage et
le fourrer lui-méme, de foree, dans une voituare !

Je ne scrais pas surpris, apres eela si, un jour, ils en
venaient au poing de baillonner ies passants, de les ficeler
comme des saucissons, de les emballer dans leurs véhi-
cules et de les conduire directement & I'opposé de Fen-
droit ol ils veulent se rendre. i

11 est des cochers, dans certaines villes curopdennes, |
qui ne se¢ permettent méme pas de fumer sur lear sidge
quand ils conduisent un voyageur. Les notres sont loin
d'arriver & cette perfection. .

Jadis,—inuocent que j'étais i—je me suis plaint au
chef Hughes de ce déplorable état de choses ; je lui ai
représentd que les meeurs de nos automédons donnaient

nux étrangers une pittre idée de notre adninistration

policitre,

Mais bah { se carrant dans son incommensurable im-
portance : “je n'ai pas le temps, in’a-t-il répondun, de
m'occuper de ces petits détails.”

Petits détails! ce qui est lu cause des querelles quoti-
diennes.  Petits détails ! ce qui énerve sans tréve des

smilliers de citoyens qui payent pour l'entreticn d’un

service de paix et d’ordre. Petits détails ! ce quon peut
considérer comme la plus grande et la plus vilaine plaie
de notre ville, i

M." Hughes, assurément, veut blaguer, ou n'est pas
apte & remplir son cmploi.

II ne faut pas prétendre, comme notre chef de police,
que les cochiers ont besoin de s'offrir insolemment comme
ils le font, pour gagner leur vie.

Leurs carrioles sont assez nassives pour quon les

| voie, flit-on myope au supréme degré, et en général, les

citoyens de Montréal sont assez intelligents, n'en déplaise
a M. Hughes, pour demander une voiture quand ils le
désirent.

Il 0’y a done la qu'unce question d'ordre public, non
une question J'humanité ; on n'irait pas plus a pied
demain qu'aujonrd’hui, si les cochers n'offraient pas
leurs services.

En attendant gue M. Hughes «if le femps de faire un
réglement dont la néeessité s'impose, je conseitle au
publie de n'engager que les cochers qui se tiennent &
unc distance respectucuse, n'entravent pas la circulation
et oftrent pas leur voiture,—rara avis in lerm, mais
qwon verrait bientdt apparaitre si 'on écoutait mes
avis,

Ce serait, ju erois le moyen le plus stir d'en arrviver &
une réforme.

JEAN CRAVACHE,

- 4O o
2 {3
% ’ =2
..:' <4 V. .i‘)‘
e
<

S —C.

i
=

-

e

AR

Vu dans la Cote du Beaver Fall, mereredi de la
semaine dernidre. Moyen ingénicux pour utiliser aux
jours de grand froid, les verges superflues des boas

fashionnables.
[Py VP

LE CORSET.

Cest pour vous, et & votre intention, que je veux
éerire anjourd’hui, mes chéres et jolies lectrices, car je
croirais manquer & tous mes devoirs de galant homme si
je ne vous supposais toutes jolies. Ce que jai & vous
dire, Mesdames, est une chose déji bien rebattue sans
doute, mais comme jusqu'ici vous avez toutes, plus oun
motas, fait la « sourde oreille,” il faut bien enfoncer le
clou de plus en plus, puisque vos tdtes gracicuses, brunes
ou blondes, se montrent parfois un peu durves. Il s'agit
tout simplement ¢ des inconvénients du corset.” Je vous
entends déjn dire: “ Mais il y a dix, quinze, vingt ans,
que j'en porte, et je suis toujours vaillante; encore de
ces jérémindes de vieux docteurs enragés de ne pas avoir
de clientdle, qui ne savent quinventer pour ennuyer les
femmes.”

Pardon, Mesdames ! Est-ce que vous n’avez jomais de
palpitations de cceur ? Est-ce que souvent vos digestions
ne sont pas difficiles et ne provoquent pas chez vous des

nausées pénibles ? Est-ce que vous n’étes pas essoufildes,
quand vous avez fait une marche un peu longue ¢t sur-
tout un peu rapide ? Oui, n’est-ce pas ? Eh bien ! la plu-
part ’entre vous doivent ces bobos, légers sans doute,
mais qui, cependant, ne lnissent pas d'étre fort incom-
modes, & leur corset. Le Dr Kianovsky a voulu en avoir
le cceur net. Pendant plusicurs années il s'est mis a
ébudier, avec une attention particulitre, les effets du
corset sur toutes les femmes qui ont passé par Phépital
qu’il dirige, et ses conclusions sont tout & fait édifiantes
et instructives. Il a constaté que la “ capacité pulmo-
naire” est bien moins grande chez les femmes qui ont
un corset que chez celles ui n’en ont pas. Chez 29
femmes sur 30 le corset, d’apres ses observations, a dimi-
nué notablement Pintensité de la respiration. Le thorax
accormplit un mouvement beaucoup moins considérable ;
par suite, 'air vicié par son séjour dans les pournons est
moins complétement chassé au dehors, ct, par contre,
Pair frais de Uextérieur pénttre en wmoins grande abon-
dance et moins profondément dans Uorganismme entier.
Il en résulte naturcllement, fatalement, que le corps
manque d’oxygene, et Poxygine, sachez-le bien, Mes-
dames, cest le principe méme de la vie; que le caar
préeipite ses mouvements, que Pestomae, saturé de car-
hone, éprouve d’incessantes nausées.  Tout cela est un
pen bien scientifique, allez-vous m’objecter, pour vous
qui préférez, imagine. des sujets plus gais ot plus foli-
tres. Mais, songez qu’il y va de votre propre intérét, et
que c'est Ia une question grave, digne d'altirer atten-
tion des moins sérieuses.  Faites-en done vous-mémes
Pexpériencee, et vous verrez si aceélération de la respi-
ration ¢t du ecenr w'est pas plus grande quand vous avez
votre corset que lorsque vous ne Pavez pas encore mis.
Le corset est essentie!lement nuisible aux jennes filles:
il empéche ln libre amplication de lenr thorax et de
leurs museles. Aussi les déviations vertébrales sont-clles
rd’une plus grande fréquence chez elles que chez les gar-
igons. I1 est non moins meurtrier pour la femme faite ; il
[ contribue au développement de I gravelle hépatique,
fdont les cas sont trois fois plus nombreux parmi le beau
{sexe que dans celui anquel jappartiens. Done, soyez-en
persuadées, Mesdames, le corset, dont on a dit gqu'il con-
L tient les forts, relove les faibles eb raméne les égarés, ke
Leorset voila votre ennemi. J'en connais qui mettent lear
gpoint d’homneur et leur vanité a avoir Jdes tailles * de
gguépc,” minces comme  des fuscaux, que homme adord
{ pourrait tenir entve ses dix doigts.  Les imprudentes.
felles ne savent pas i quoi elles s'exposent.  Biles eroient
ise faire plus belles et plus désirables ; erreur  profonde.
' Ce corset meurtrier ne contribue qu'a détruire la beauté
tde votre corps et Uharmonie de vos formes, dont vous
Stes si fiores.

J'aime & penser quiaucune de vous n'en est encore au
I point ol les étais deviennent indispensables. Loin de
i moi, certes, la prétention de wm'imaginer que ¢ gque je
1 viens de vous dirs changera une mode que je tiens pour
Ubarbare., Mais j'estimerai ne pas avoir perdu mon temps,
si j’ai pu convaincre une seule de celles quime leront
Phonneur de me live, AMRARN,

AVIS

Toute personne qui nous remettra quatre abonnements
d’'une année, avee le prix, recevra La VIE ILLUSTER
pendant un an, et aura également droit aux primes.

B e s 4 it

AUX POCHARDS DE LA METROPOLE

Un guide et plan pour se retrouver dans les rues de
Montréal.
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LA VIE ILLUSTREE

FEUILLETON DE « LA VIE ILLUSTRIEE.”

ARRACHEE DE LA TOMBE

(Swile)
V1)

Comme nous Pnvons dit plus haut, mademoiselle José-
phine de Pradines s'étaib trouvée orpheline v Vige de
huit ans. Son pere, que des spéeulations malheurcuses
avaient ruiné, était mort 'une fitvre eélébrale provo-
qudée par une impitoyable continuité de soucis ot de cha-
grins de toute sorte, dont e premicr et certainement le
plus eruel, nvait é6¢ In perte de sa fewmme, I n'avait
laissé a sa fille qu'une trés-mince partie de la dot de sa
femune, & peine vingt mille franes.

Unc vieille parente de M. de Pradines, veuve d'un
licutenant-colonel et sans enfants, déclara anx nutres pa-
rents qw’elle se chargenit de Péducation et Ventretien de
I'orpheline.

Les membres du conseil de famille, enchantés de of-
fre de Ia vicille parente, gui les débarrassait d’une chay-
ge et d'une certnine responsabilité, ncceptérent avee
cmpressement,

Les choses étant ainsi convenues, In petite Joséphine
fut inise dans les bras de madame Marteaun, gue Pem-
mena d Paris, ot elle demeurait.

Quinze jours apres, son troussentt acheté ot bien com-
plet, Vorpheline fut placce dans un des premiers pension-
nats de jeunes filles de Paris, lequel était dirigé par une
ancienne amic de madane Martean,

Dans cetbe maison, oft les plus grandes famiiles tenaient
o placer Jeurs enfants, Joscéphine fut, dis le jour de son
entrée, Pobjet de soins particulicrs et recommandde a tous
Jes maitres, avee Ia plus vive sollicitude, par la diree-
trice elle-méme,

La gentillesse, In grice, Ja docilitd et Vexquise bonté
de la jeune fiile l rendaient digne de ecette bienveillance
aflectucuse. Elle sut si bien se faire aimer qu'e {e ne
tarda pas i devenie Péleve chérie et préferde de tous les
maitres.

Merveillensement doude sous le rapport de Pintelli-
aenee, elle fit des progres si mpides qu'a douze ans sun
instruction était plus complete et plus étendue que celle
des plus anciennes ¢lives du pensionnat. Aussi était-clle

_de In elasse des grandes, bien gu'elle fat de trois ou qua-
tre ans moins agée. Ces demoiselles reconnaissaient sa
superiorité ot Fadmettaient volontiers dans lenrs eause-
ries intimes. Comme on Paimait, on ne ln jalonsait point.
Los iHes de millionnaires, de pairs de Franee et de haute
noblesse recherchaient sen amitic, Elle répondait gra-
cicusement. & toutes les sollicitations de ce genre, aimait
Ses comprgens paree que ¢était un besoin de son ewur,
mals ne se liveait pas enticdement, peat-cétre par exets
de titndité.

s titres de celles-ci, Fimmense fortune de celles-la,
la vrendadent définnte & son insu. Elle était dans leur so-
ciétd moins familitre, moing expansive, génde sonvent et
quelquefois craintive,

—Ces demoiselles. se disait-elle, appartiennent & un
monde que je ne eonnaitrai jamais, et o elles sont nppe-
lées & briller comme des étoiles: elles soubt trop riches
et de trop grande naissance pour que je puisse me croire
leur dgale.

Mais cctte amiti¢ recherchide avee tant d'emipresse-
ment, elle In donna tont enticre & une de ses compagnes,
dont la position avait de singuliers rapprochements avee
la sienne.

Comme clle, Addle Valudier était orpheline de pére ot
de more. Elle aussi était & peu pres sans fortunc et avait
unce tante qui s'était chargée de veiller sur son enfance.
Mais cebte tante ne ressemblait guere & madawme  Mar-
teau, In vicille parente de Joséphine, si bonne, si aflee-
tucuse ot si dévoude. Agde de brenbe ans & peine cb
mariée & un financier déja c¢lébre parsa fortune, la rapi-
dité avee laquelle il avait acquise et le bonhewr inoni
qui accon:pagnait chacune de ses spéeunlations, elle s'était
fancde, affolée de plaisiv, an millicu du tourbilion de la
vie parisienne, )

Libre, trop libre méme, son mari donnait tout son
temps A ses opdrations, cb helle encore, madame Fontange
Stait Pame ot Ta vie de toutes les réunions ot I'on s'amu-
snit et olt 'on sacrifinit tout & Ja jouissance des sens, En
un mot, Pélégante madame Fontange était une coquette,
une mondaine, unc des Honnes de Pépoque. Toujours
dtourdic et surexcitée, elle vivait dans nn perpétuel état
de fidvre, ne faisant peut-étre du tort qu'a clle-méme,
mais se compromettant follement, eb liveant son honneur
¢t eelui de son mari, comme une cible, aux coups de la
médisance. Celte femme, gitée par In fortune, se per-
dait au milien des éblouissements du luxe. Le plaisiv
Soffrait & elle comphuisant et facile : clle s'amusait.

Telle tnit Ja fenmme qui, par suite de circonstunees im-
prévues avait ¢6¢ désignée pour protéger et diriger In
Jeunesse de mademoiselle Adele Valudier, Uenfant de sa
soeuy. '

Nous croyons inutile de dive que la mission délicate
dont elle était chargée et les devoirs qui lui étaient impo-
sés In préoceupaient médiocrement.

Une fois par mois, la jeune fille allait passer la journée
du dimanche chez sa tante.  Celle-¢i Vembrassait ct ui
disait :

—Tu grandis. tu deviens jolie.

Ou bien:

—Comme tu cs fagotée, ma pauvre Adéle, on wa pas
de golit dans ta pension.

15 ¢’était tout. ISlle ne s'occupait plus de la jeune fille
qui restait isolée, dans cebte maison ammée et bruyante,
comme au milien dun désert. '

Adele Valudier avait trois ans de plus que Joséphine,
C'était déji une tris-helle et trds  graciense  personne,
grande et svelte, Jorsque mademoisclle de Pradines passa
de la petite classe dans eelle des grandes.

Un attrait inconnu, plein de promesses, quelque chose
de eette aflinité mystéricuse des fmes ; les poussa V'une
vers autre. Le premier jour clles se donnérent la main,
le denxieme elles sembrasstrent, le troisicme elles étaient
wmies inséparables,

EHes se raconterent ce qu'elles se rappelaient de Jeur
enfance.  Cétait & pen prés la méme histoire. nvec les
ménes fuits doulourenx. Elles pleinrtrent ensemble aux

mémes souvenirs. Pour le moment, elles se féliciterent de |

s'¢tre rencontrées. Plus tard, elles se communiguérent

leurs espérances, elles parlérent de Pavenir, comme on

en parle & cet dge henreux, en ne voyant que sentiers
verts, ruissenux limpides et Heurs aux buissons.
Mademoiselle Valudier devait gquitter la pension le jour
ott ¢lle nurait accomphi sn seizieme année.
—Ma bonne awie, lai disait quelquefois Joséphine,

avec des larmes dans les yeux, le temps passe avee une,
rapidité désespérante, et je ne puis penser sans terreurd

notre séparation prochaine.

—Suis tranquitle, répondait Adele, je viendrai te voir
souvent.

—Tn me e promets. Oh ! que je voudrais avoir aussi
scize ans le méme jour que toi !

Et elle s'embrassaient en se jurant une amitic¢ éternelle.

Un lundi mntin, Joséphine remarqua un grand chan-!

gement chez son amie. Son visage était plus animé, I'in-
carnat de ses jones plus vif, son regard pétillait. Touten
clle trahissait une joic immense, Jamais elle ne lui avait
paru si jolie.

Adele dtait sortie 1a veille et, comme dhabitude, elle
avait passé la journde chez sa tante. Evidemment, quel-
que chose dheurcux lui était arrive,

Apres la celasse, Joséphine sempara de son amie et
F'entrainant sous Jes grands arbres de la véerdation :

—Raconte-moi tout de suite ce qui test arrivé, lai dit-
clle.

—Mais il ne m'est vien arrivé, répondit Adtle en deve-

nant ronge comme une pivaine,

—Alors tu ne maimes plus, vépligua tristement José-

phine.
—ONh! ne vas pas eroire celau !

— 1] faudra bien que je le eroie, puisque fu me fermes

ton caar.
—(ue veux-tu done que je te dise ?
-—Ce qui te yend si beurcuse et si belle.
Adéle baissn les yeux et rougit encore,
—Tu as raison, reprit-elle, je ne dois rien @ eacher.

VIN

Les deux amies allerent s'asscoir sur un bane jusqu'aun
fond da jardin pour s’éloigner de leurs campagnes ¢t ne
pas risquer d'étre entendues.

Alors, pussant son bros autour de la taille de son amie.
Adele Tai dib presque & voix basse :

—Hier, it y avait réeeption chez ma tante.  Diner de
trente couverts, puis apres, coneert et bal.  Au moment
du coneert, les salons se remplirent Lune foule d'invités ;

jeunes gens et femmes du meillear monde. Oh {les déli-;

cieuses toilettes ¢ Jaurais voulu, ma chérie, que tu fusses
prés de moi pour partager mon admiration.  Ce n'était, !
sous les lumieres, que scintillements de pierreries ¢t étin- |
celles de dinmants. Toute peureuse et toute bite, je tas-|
sure que je me faisait petite, toute petite dans mon coin. ;
Jétais éblouie ; je mextasiais & regarder le mouvement!
des éventadls, et il me semblait que je ne pourrals jamais
me rassassier de voir et d'admirer. Cétait vraiment su-
prrbe, féerique. _

Le coneert termind, il se fit un graud mouvement, des
musiciens se placerent a Porchestre et je compris qu'on
allait danser. .

A ce moment, j'entendis une voix douce qui me disait :
Mademoiselle veut-clle me fairve 'honneur d’aceepter ma
main pour le quadrille ?

Je me vetowrnai et jo vis prés de moi un beau jeune!
homme, qui s'était approché sans que je le visse et qui,
souriant, attendait ma réponse. Je me levai un peu trou-
blde cn wettant ma main dans la sienne. En prenant
place au quadrille, je tremblais ; je m'aperguts quil trem-
bliit ansst, lai.

—T"a-t-i] parlé, ce beau jeune homme ? ,

—Pendant le quadritle, on peut causer dans les mo-|

!

ments de repos. :

‘

i —Que t'a-t-il dit 2

i —Beaucoup de choses dont je ne me souviens pas.
i -—Dis-moi au moins ce dont tu te souviens.

g —Eh bien, il ' dit que je dansais bien, avee grice,
jet puis. ., que j'étais jolie.

i —Cest tout ?

. —Non, poursuivit Adeéle en s'animant: il m’s dit son
;nom : il s'appelle Alphonse. Lui aussi est trés-bien. Il
test brun, plus grand que mon oncle, et il porte une jolie
rmoustache noire qui reléve en pointes. Il a une scear
tnariée, plus dgée que lai. Il n'a que vingt ans ct il jouit
ldéja d'une belle fortune qui lui vient de sa mere, qu'il &
. perdue P'annde derniére. ‘

- La téte de Joséphine s'était penchée tristement sur sa
| poitrine. Sans savoir pourquoi, clle était inquitte eb agi-
i tée de noirs pressentiments.

Tout entiére & ses pensées et & ses souvenirs de la
sveille. Adele ne remarqua point laccablement de son
‘amic. .

" En voic de confidences, clle eontinus :

¢ —Il ne w'a presque pas quittée de la soirée ; nous
‘avons dansé plusicurs fois cnsemble et aprés un polka,
“connme javais besoin de me rafraichir, 1l m’ofirit son
i bras pour me conduire an buffet. En revenant dans le
cgrand salon, il n’n embrassée derriére un paravent.

. —1l t'a embrassée ! s’éerin Joséphine en relevant vive-
“ment ln tite.

—Qni, fit Adéle, qui baissa les yeux sous le regard de
i son amie.

—J'espére que tu l'as immédiatement puni de son
faudace ?
© —Que pouvais-je dire ? Il me regardait avee des yeux
doux qui me semblaient me demander pardon.

—Ah ! tu I'aimes, ece monsicur ! exclama Joséphine.
—Je erois que oui, balbutia son amie.

. Mademoiselle de Pradines poussa un soupir, jeta ses
“bras antour du cou d’Adeéle et Pembrassa avee foree en
“disant :

—Heurcusement que tu ne le reverras plus.

© Mademoiselle Valudier tressaillit II Tui sembla que
tquelque chose de froid avait traversé son cazur.
Les deux amies ne parlérent plus de M. Alphonse.
{ Joséphine n'avait pus méme demandé & connaitre le nom
ide sa famille, Sans savoir de hui antre chose que ce que
Hlui en avait dit son amie, sans savoir s'il ke méritait on
‘non, elle le haissait, Mademoiselle Valudier 'avait com-
“pris ; aussi, malgré Penvie qu'elle en avait, n'osa-t-ol!c
“plus prononeer son nom en présence de Joséphine, Mais
“elle se dédommageait de cette contrainte un pensant a
lui sans cosse.

Un jour, cependant, elle sortit de sa réserve. Elie n'a-
“vait plus alors qu'un mois A rester au pensionnat.
. —Je Pai revuy, dit-elle & Josdéphine.
—Qui 1 fit la jeune fille ayant aiv d'avoir oublic.
—Lui Alphonse.
—AL ! Olteela?
—lai.
—Comment, il a 0sé venir au pensionnat ?
—Avee sa sazur, qui est aussi une éleve de la maison.
tJe I'ai reconnue. Elle dtait dans les grandes de la der-
iniere annde, yuand jétais, moi, dans les toutes petites.
© —Ainsi, ma pauvre Adtle, tu penses toujours a M.
: Alphonse ?
~ Blle répondit par un mouvement de téte tros-siguifi-
featif.
i —Il vent t’épouser ?

~—Sans doutc.
—T"a-t-il demandée en mariage ?
—Oh ! pas encore,
. —Nous allons nous quitter bientot. ma chérie, reprit
ttristement mademoiselle de Pradines.  Sois heurcuse,
i ¢'est Je souhait unique de mon cceur. Mais quand tu seras
:mariée, ne m'oublie pas dans ton bonheur ; garde-moi, je
it’cn supplie, un peu de cette amitié qui nous a rendues
i si heurenses et si chéres Pune & I'autre.

—Toujours, tonjours je taimerai, dit vivement inade-
moisclle Valudier.

~— Lt moi, je ne passerai pas un jour sans penser it toi.

Le jour de In séparation arriva. On avait cu le temps
de 8’y préparer, mais elle n'en fut pas moins douloureuse.
Enfin, mademoisclle Valudier partit et Joséphine, restée
scule, pleura toute la journée.

Les deux amies s'étaient promis de s'éerire souvent.
En ellet, pendant les trois premiers mois, il ne se passait
pas quatre jours sans qu'il y elit échange de lettres. Au
bout de ee temps, mademoiselle Valudier cessa subite-
ment de répondre aux lettres que Joséphine s'obstinait a
éerive, malgré le silence incompréhensible de son amie.

La derniere lettre d’Adele Pinformait que, sur les vives
instances de la sceur de M. Alphonses, sa tante venait de
consentir & ce qu'clle alldt passer un mois & la campagne
chez cette dame.

Depuis, deux mois s’étaient écoulés.

Mademoiselle VaJudier devait dtre de retour & Paris,
et toujours pas de réponse & ses letbres.

~Le monde me I'a prise, se dit-elle :
bliée.

Cette pensée lui eausa un violent chagrin. Elle ne
cessa point de penser & Pingrate, mais & son tour, elle
n'éerivit plus.

o

'8

et elle m'a ou-
p

»
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LA VIE ILLUSTREE

Elle n’avait pas encore seize ans, lorsque madame Mar-
tean, foreée de quitter Paris, la retira du pensionnat. De-
puis plus d’un an, d’ailleurs, son éduecation était compli:-
tement termindée.

Madame Marteau venait d’hériter, tardivement, d'un
petit domaine dans les environs de Reims, et elle avait
résolu d'aller finir ses jours dans ce pays on elle était
née et ol la rattachaicnt de pieux souvenirs.

Clest & Reims que mademoiselle de Pradines apprit un
un jour, par hasard, que son aucienne wmie, wmademoi-
selle Valudier, était devenue madame la baronne de Pré-
court.

Persuadée que M. de Précourt n'était autre que M.!

Alphonse, elle ne chercha pas & savoir rien de plus.

—3Si madame de Préeourt n tout le bonheur qu’clle!

mérite, dit-elle, je nut plus rien & désirer pour elle.

Et ce fut tout.

Un an apras son installation & Reims, wadame Mar-
teau mourut. Pour la seconde fois mademoiselle de Pra-

dines se trouvait abandonnée ‘et scule nu monde. Mais”
Dieu veillait sur le sort d'une de ses phus parfaites erda.

tures.

Jucques Latabert la rencontra et ne chercha point
résister au sentiment qui l'entrainait vers elle, il Patma
d’abord secrttement, puis un jour il le lui dit.

——Je le savais, lui répondit-elle simplement, et jatten-

dais.  Vous étes riche et je n'ai rien, cela ne vous a pas:
arrété.  Merei, vous serez aimé comne vous étes digne

de l'étre. Pour cela, je n'ui pas beaucoup a faire, puisque
ddjd mon eccur vous appartient tout entier.
Elle lui tendit sa main sur laquelle il it un baiser.

C'est ainsi que mademoiselle de Pradines devint ma-
dame Jacques Lambert. Elle n'nvait pax encore dix-huit’

ans.

Si les chagrins et les souifrances morales blanehissent
les cheveux, ereusent des rides profondes sur le visage,
usené peu & peu les organes de la vie, le bonheuar, au con-
traire, conserve Ia fraicheur, la jeunesse et la beautd,

Apres dix-neuf ans de maviage, madame Lambert ne-
Auveune”’

paraissait avoir vieilli que de quelques années.
pensée mauvaise n'avait terni la pureté de son ame. Créée
pour aimer, elle avait véeu pour et par 'aftection.
restait gracicuse, enjouée et belle comme & vingt ans.

Son fils achevait sa deuxisme année d'étude’a I'Ecole .

navale. Encore quinze jours et clle allait le revoir avee
le grade d’enseigne de vaisseau de 2e classe.

A cette époque, 1859, Trouville ot sa belle plage atti-

raient déja une partie des désazuvrds du monde pavisien

qui, apres s'étre ennuyés tout Phiver i Paris, viennent
chercher, souvent sans les trouver. des distractions au

bord In mer.

D’un commun accord, les époux Lambert déeidirent
qu’ils iraient passer six semaines ou deux mois a T'rou-
ville. Certes, ce n'était point pour se donner un plaisir.
mais plutot une fagon ingénicuse d'étre agréables & leur

fils et de Jui offrir 'oceasion de voir du wonde ¢t de se.

distraire un peu, dés le lendemain de sa sortie de Vécole.

Jacques Lambert ehhrgea un de ses amis, Jdéja instalié
a Trouville, de lui trouver un logement convenable. (e-
lui-ci répondit par le retour du courrier quil avait dé-
couvert aux Roches-Noires, au milicu d'un jurdin, un joli
pavillon fraichement décoré, bien meublé, et qpr'il I'avait
retenu immédiatement.

Les malles ¢taient faites. M. et Madame Lambert pri-
rent le chemin de fer, et le lendemain ils étnient & Trou-

ville.

Un matin, vers neuf heures. pendant que son mari li-
sait son courrier, madaine Lambert soviit scule pour aller
sur la plage respirer lair de la mer. Aprés une heure de
promenade, elle se disposait a rentrer, lorsqus devant le
Casino, elle se trouva en face de quatre ou cing jeunes
femines trés-élégamment vétues.

Tout & coup, 'une d'elles poussa un cri de surprise, se
sépara de ses compagnes et sauta au cou de madame
Lawmbert.

—Adele ! s’écria la jeune femme en entourant de ses
bras son ancienne amie.

Toutes deux se mirent a pleurer et clles s’embrasserent
comine autrefois au pensionnat.

IX

Pendant que les deux amies, également émues, échan-
geaicnt des haisers en pleurant de joie, les autres bai-
gneuses s’éloignérent diserétement.

Il y avait plus de vingt ans quelles ne s'étaicnt vues,
les deux inséparables de beaux jours de la jeunesse. Il
n'y avait pas & en douter, de la part d’Adéle, la sépara-
tion avait été volontaire. Elle devait une explication &
son amie ; allait-elle la lui donner ? Si le hasard, dont les
anciens ont fait un dieu, ne les avait mises en présence,
il est certain qu’elle n’auraient jamais cherché & se rap-
procher. Cependant ce fut d'un mouvement spontané ct
avec un bonheur réel qu’clles se préeipiterent dans les
bras l'une de l'autre. '

—3Si je ne t'avais pas arrdtée, dit Adele en poussant un
soupir, tu serais passée prés de moi sans me reconnaitre.
‘Je suis si changée! :

—Cest vrai, fit madame Lambert.
suite reconnu ta voix,

. N4

Mais j’ai tout de

|
!

Elle "

—Ma voix senlement.

t  —Ne te plains pas : & tes baisers )’ai aussi reconnu ton
feqeur,

; = Ah fbuas misou‘; st ma téte a blanchi, si ma Leaute
is'est Hébrie, si la sonffrance a fait de moi, avant 'dge, une
i vicille femme, mon coeur seul n'a pus changd : pour toi,
i surtout, mon ami, il est resté le méme.  Je le sens d la
‘Joie que jéprouve, In seule véritable que jaic vessentie
¢depuis bien longtemps.

—Eloignons-nous un peu, dit madame Lambert, nous
;avons trop de choses & nous dire pour nous exposer a
“étre dérangdes.

Ellle passa son bras sous celui de madame de Préeourt
cet Pentraina au eoté des falaises,

Un quart d’heure apres, clles sasseyaient sur un rocher
au bord de la mer.

~ Elles s'enivraient du bonheur de se vevoir, et les mains
enlacdes, les yeux dans les yeux, elles semblaient vouloir
prendre en une minute toutes les joies dont vingtans de
séparation les avaient privées.

—Comme tu es fraiche et belle toi! s'exelama tout i
coup wmadame de Précourt. Ah! je n'ai pas besoin de te
“demander si tu es heureuse, ton bonheur pétille dans tes
cyeux sl estosur tes levres, dans ton sourire @ il repose
sur ton front rayonnant. En te voyant si jeune, si belle,
si radieuse, je me sens presque heureuse moi-méme,

—C'est vrai. répondit madame Lambert, je n'ai vien &
-envier, rien & ddsirer ; javoue que, pour moi, la vie s'est
faite facile et que le bonheur m’a un peu gitde.

—Ma chérie, tu as trouvé ln récompense de tes vertus.
Le bonheur n'est pax aveugle, crois-le bien ;5% ne se
donne pas toujours a tous ceux qui le méritent, il s'éloigne
sans pitié des indignes.  Oh!oni, tu 'ns mérité ce bon-
Cheur dont tu jouis, et nulle femme n’en a jamais été plus
digne. Tu ne me raconteras pas ton histoire, je la connais.
tJ'ad appris ton mariage, la naissance de ton fils Georges,
-qui est actuellement a 'lSeole navale de Brest et, si jene
;me trompe. & la veille d'en sortir. Je n'ai jamais va ton
i, mais je sais que tu es pour lui ce quiil est pour toi.

marnri

bert avee surprise.
quelois ?

Et de grosses larmes roulerent dans ses yeus.

—dJe nai janais cessé de penser i toi, répondit mada-
‘me de Précourt.
“faisais donner de tes nouvelles, sans que personne de
qui les obtenais se doutassent du plaisir yu'elles me pro-
_curaient.

Tu t'es done souvenue de moi quel-

pendant si longtemps, tu m'as laissée doutee de ton
amitié et croive A ton ingratitude !

-— Vétais matheureuse, veprit madame de Précourt, ot
Je me soulageais en e réprésentant, par In pensde, le
tablenu de ton honhenr.

—Mais pourquoi iwest-tu pas venu me voir 7 Pourquoi
as-tu si brusquement cessé de in‘éevire ?

Madame de Précourt tressaitlit ot haissa la téte.

—Je ne pouvais plus ¢'éerire, vépondit-clle aprés un
moment de silence.  Quant & aller te voir aprés ton ma-
riage, ¢'eiit €L¢ porter ln tristesse et la douleur au milien
de tes joies et de tes affections.

—Tu étais mallicureuse, je taurais consolée.

—Non.

—Ma chtre Adtle, puis-je faire quelque chose pour
toi ?

—Rien, ma chérie, rien.

—Ne puis-je ébre au moins la contidente (e tes peines?

Madame de Précourt soupira.

v —Non, non, répondit-elle, ce serait troubler In paix
tde ton cazur. T1 vaut mieux que tu ne sache rien. Certes,
tje pourrais rougir sous tes yeux; je ne eraindrais pas de
him'acenser et de m'humilier devant toi, une sainte ; je ne
i redouterais pas non plus ton blame et ta sévérité ; mais
{1l est de ces choses qu'on renferme au plus profond de
tson dume, qu'on voudrait se cacher & soi-méme et qu'il ne
tfaut révéler & personne, pas méme a sa meilleure amie.
i —Adele, tu sais bien je taime; je t'en supplie, laisse-
:moi te consoler, et pour que je puisse micux lutter contre
| ta douleur, dis-moi ton secret. T'n verras comme je sau-
rai adoueir ton chagrin. Tu souflriras moins quand nous
“pleurerons ensemble. Voyons, est-ce ton mari qui te rend
i matheureuse ?

—Mon mari est le meilleur ¢t le plus générenx des
hommes. Bien qu'il soit heaucoup plus dgé que moi, j'ai
pour lui la plus tendre affection,

—Beaucoup plus 4gé que toi... Mais il me semble,—
si ma mémoire est fidele, que la différence d'age nest
que dc quatre ou cing ans.

—M. de Préeourt & cinquante-cing ans.

—Mais ce n’est done pas M. Alphonse que tu as
épousé ?

Une paleur livide couvrit subitement le visage de ma-
dame de Précourt, son corps s'agita convulsivement ct
deux éelaivs fauves juillirent de ses yeux.

_ —Alphonse, reprit-elle d’'une voix sourde, ne prononce
jamais devant moi ce nom maudit! Tu as un fils, un fils
que j'aime déjd et que je brale de connaitre: eh bien!
sl se nommait Alphonse, je serais capable de le hair
Alphonse! c'est me rappeler ’'un mot toutes mes angois-
ses, toutes mes tortures. Je le sens, mon ceeur était trop

i

—Connuent, tu sais tout cela ! s’éerin madame Lam- |

Deux ou trois fois par année, je me

—Mdchante ! tit madame Lambert vivement émue ; ct, :

plein ; sans le vouloir, tu Pas second violemment ct il
déborde de toutes parts. Il y o longtemps qu'il s'emplit
goutte i goutte de toutes les wmertumes! Kt pas de
gudrison pour cette blessure profonde ct tervible ! Ahtje
le connais le reméde qu'il fandrait & wes soufirances, il
sappelle la mort!

Madame Laumbert dtait terrifide ; elle deoutnit et re-
gardait son amie nvee un étonnement profond nuquel se
Joignait une vive compnssion,

—Si tu as eru qu'Alphonse était M. de Précourt mon
mari, poursuivit ln baronne, ¢’est que tu ignores le nom
de Famille de eet homme.  Tant mienx. Je serais plus &
mon aise pour parler.  Tu veux connaitre mon secret ?
c'est une confession que tu vas entendre.  leoute-la.

Etlrnyde de Pexpression doulonrense qu'avait prise le
le visage de son wnie, madnne Lanbert fut tentée de lui
crier :

—Arréte, je ne veux rien savoir !

Mais Jes paroles expirérent sar ses levres,

Madawme de Préeourt commencait sa doulonreuse his-
toire.

—Je me souviens, comme si ¢étnit 'hier, de la der-
niere letbre que je tai éerite.  Je te disais que la saur
d’Alphonse venait de wiinviter & passer quelque temps
chez elle dans un chatean appartenant & sonmari, et qui
se trouve & dix on sdouze kilomoétres de la ligne du
chemin de fer de Rouen i Dieppe.

Ma tante aceepta ponr ol Pinvitation nvee un certain
i elupressement.

i Ele saisissait Pocceasion de se débarrasser momentané-

Ement d'une petite fille héte ob trés-gauche, qu'clle était,
cobligde de présenter & ses amies et devant laquelle elle

idevait s'observer et se contraindre, ce qui n'était nulle-
i ment dans snnature libre et inddépendante.

Certes, ¢t jni cu plus d'une fois Voeeasion de le recon-

inaitre, ma tante wavaib aucune des qualités néeessnires

pour diviger, au déhui de la vie, les pas incertains d'une

SJeune fille ignorante de tout 11 0’y a qu'une mive qui

Ppuisse Lien comprendre les xoins délients, les eonseils prua-

dents et Ia sollicitude dont une jeune fille doit dtre
entourée & son entrde dans e monde. Comment mn

tante, qui ne savait pas se protéger elle-améme, aneait-

clle pu e Jdéfendre contre les dangers gqui menngait
Smon expérience ?

It pourtant, elle m'nimait beancoup, mais comme elle

fadmait son anari et ses plus chers nnis, par enprice. quel-

fquefois follement, jamais avee son conr,

Je partis pour ln Novmandie,

Trois jours aprés notre installation au chatean, M. Al-
fphonse, dont sa saur e parvlait constamment, v arriva
S son tour. Je Pavais revu plusicurs fois chez ma tante”
Llepmis a sortie de Ja pension, mais jignorais quil dit
venir partager notre villéginture,

Etait-ce ponr me mdénager une surprise ou tout autre
pmoil 2 s sacar n'avait pas cru devoir e prévenir. e
Aus, je Pavoue, enchantée de o perspeetive de passer
“quelque temps avee luis avee In facilite de fe voir chagque

fjour et de jouir mon aise de saconversabion.

o Dhailleurs, d’aprés ses promesses. jo e considérais
SAj un pen comme sa feinme, et puis, je Vabnais,

I Les huit premiers jours séeoulérent avee une éton-

cnante rapiditd.

. Je dois te dire que le beau-fréve de M. Alphonse se

Fbrouvait alors & Francfort, olt de graves intéréts nvaient
“appelé,

i Malgré tons les plaisirs et tous les amusements qu'on

me procurait, je ne Youbliais pas. Un soir, je me retirad

dans ma chambre de bonne henve et je Véerivis une
longue letbre, que je me promettais de mettre & In poste
te lendemain. Avant de me coucher, je voulus fermer ma

porte comme d'habitude, mais je ne Lrouvai point In clef
A Pendrois ot je ln mettais dordinnire. Je pensai que In

servante chargée de faire ma chambre, Pavait pav wmé-

gnrde gardée dans sa poche. J'eus 'intention de Pappeler:
mais elle était couehée depuis longtemps et devait Stre
endormie. L chose me parut, datlleurs, sans conséquen-

ce. 11 était prés d'une heure du matin,  Je fis vivement
ma toilette de nuit eb je mis au lit.

Je commengais & m'endormir lorsqu'un bruit, léger me
fit relever mes paupitres déja closes. '

Qnelqu’un marchait dans ma chambre.

1
i

¢
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—C'¢tnit lui ! fit madame Lambert d'une voix indi-
gnde.

—Oui. Je le reconnus & la fuible clarté que In lune en-
voyait dans ma chambre. J'éprouvai un tel saisissement
quil me fut impossible de lni allresser les reproches (i
montaient & mes Jévres,

—Oh ! e lache! murmura Joséphine.

—J’¢tais dans un état impossible & déerire. Mon eaur
battait & se rompre, javais ln poitrine serrée par une
oppression ¢trange, ma raison s'dgarait. Je ne saurnis
dire ce qui se passa.

Je me levai dés Papparition du premicer rayon de so-
leil et m’habillai machinalement.

La premitre chose qui frappn ma vue, ce fut ln letbre
que je bavais éevite la veille. Je In pris cb In portai plu-
sicurs fois & mes 1dvres, Je la mouillai de mes larmes.
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Celie lettre ne devait plu 1{une amie de ma tante. Je fis swr Jui, parait-il, une vive
une bougic et ln brdlai. Vimpression.

Je ne lui devivai plus! w'éerini-je en sanglotant, je! fortune, il demanda ma main, 1) était plus &gé que o ;
n'en snis pas digne. K6 puis, quanrai-je pu t'éerive, aimais e malhenr, en ome vicillissant, m’avait enlevé
toi, si chaste et st pure ? Je ne pouvais CUavouer la vé-| Leawmeoup de mes illosions.  Jéeontai i tante, qui en-’
rité. Ce que je dis o Ia fennue, aujonrd’hui, je n'awrais’ chantée de se débarrasser des soueis de sa tutelle, me H.
pu le conter A In jeune fille sans conmmettre une action les plus geands ¢loges de M. de Précoart
mauvaise, ["éerivet mais chacune de mes phrases clti  Le maringe se it presque innnédiatement. Je trouvai’
666 un mensonge, une hypocrisic. Ma conscicnee me le’ dans M. de Précourt, ¢n plus de Pafvetion du mani, le

PO ARy SSP e s—

s &tre mise & I poste, Jalluina

. !
Peu de temps aprés, malgré mon peu de.

deéfendait.

—Cest vrad, dit Joséphine,

—J'nvais pris la résolution de quitber le chatean le
Jjour méme, reprit madame de Préeourt. J'nllai trouver
I sceuwr de M Alphonse et Jai fis conmnitre mon inten-
tion.

—Vous voulez partir ! s’éerin-t-elle  mais ¢'est hinpos-
sible. Que pensernient de moi vobre tante et volre onele?
Lst-ce que vous vous ennuyez ? Alors jo n'ai point sn
vous distraive, je 'y prendrat micux des anjourd’hud,
Si je ne vous ai pas témoigné asscz dnmitid |, dites-le
moi. Sont-ce les assiduités de mon [rére qui vous déplai-
sent ? Dites un mot et je le priceai d'aller visiter un autre
coin de Ia France.

Je me trouvai fort embarrassée el ne sus que répondre.

—Si vous me quitticz ainsi, reprit-elle, vous me feriez
beaucoup de peine. Allons, vous resterez, ajouta-t-clle
en m'embrassant avee tendresse, prometbez-le-moi 2

Nouvelle faiblesse. Je w'ens pas In foree de dive non,

Pendant les trois jours gui suivirent, M. Alphonse me
parub tel quiil était les jours précédents. I parlait de
toutes choses avee I méme aisnnce ot sins fare jamais
la mioindre allusion & ce qui s'était passé entre nons,

Je m'étonnais de le trouver si endme et siaitre de lui,
lorsque sa seale présence me rendait tremblante et me
troublait a ce point, que je ne savais plus ni ce que je
faisnis ni ce gque je disais.

J'avais en lidée, un instant, que sa saur avait ét¢ son
allice contre moi, nmis rien dans la conduite de celle-ci
ne vint confirmer ce premicr soupgon. Je erois encors
aujourd’hni que si elle a ¢i¢ pour quelgue chose dans
tout cela, ce fut a son insu. Elle aimait beancoup son
frove, elle aétd sa dupe, comme moi Jai ¢6d sa victime.

Un matin, profitant d'un moment on j'étais seule avee
avee i, Alphonse me dit .

—C¢ soir, jai & vous parler @ laissez la porte de votre

- chumbre ouverte.

Jo Tai langai un regard que je erus terrible ot mi'éloi-
wnai sans lui répondre,

Javais retrouvé min elef, cest-a-dire quon avait rap-

portée dans ma chambre, et depuis, je I gardais toujours

snr nmi. (e jmn‘-l:\, ])l‘é\'(tl]llc- ]ml‘ lc.\‘ ‘|)'.u‘()]l:.\' (‘lu M. ;\|-
phonse, jo m’enfermai eneore avee plus de soin. Ndan-
moins, je ne fus pas tranquille et je ne pus fermer ol
e In nait.

En me levant, je tronvai une betbre qu'on avait glissée
sous ma porte, Je ne te divai pas ee “qu'elle contenait
ainsi gquiune douzaine dautres qui Ja suivirent,

CUétait une toule de helles promesses, de flncteries, de
protestations ut de regrets, b peinture dun ilmense
désespoir. Tout cela était arrangé et dit avee cet art
infernal que les hommes possedent si bien: de nngnili-

ques choses, qui sont comne des tleurs semdées sur le che-:

min de In séddoetion,

Jo commis une nouvelle faute, celle de vépondre a ces
lettres, Oh! que de fois je me snis repentie de mon hnpru-
dence et de ma Lrop facile confiance !

Je le supplinis de s’éloigner du chiteau olt sa présence
me tenaib dans un étab de fievree continuelle et troublait |
Jusquic mes henres de sommeil. Je lai demandais comme

une grice de courir & Paris et e ne revenir quiapres

avoir obtenu le consentement de na tante L notre ma-

vinge.

~

Voyant que je persistais dans wa résolution de I'éloi-
gner ¢t que je mettais tous mes soins i éviter de me

dévonement d'un ami ef la tendresse d'un peére. Chague
“jour je découveais en dai ane de ces qualitds solides, si
précieuse ala femme qui sent le besoin d'étre protégde.
Je matlachai sineerement i lui ot je résolus dele rendre
anss henreux quiib méritait Jde 'élre, ;
Moi-méme Jaurais pn ctre heureuse, si le souveniy du
passé, connme un spectre sombre, ne s’8tait constnmment
“dressé devant moi. Plus mon mari me témoignait d'nf-
fection, plas le remords implacable péndtrait profondé-
mient dars wnon casar, :
+ Vingt fois je Fus sur le point de e jeter aux pieds de
“won mari et de lui tout avouer, et toujours, toujours la
honte ma retenue. Thn'awrait pardonnd et consolée, j'en
suis stire.  Jad préférd souflivir. Maintenant il est trop
tard. . Mes lares ne sont point encore taries 1 mais il
me semble que mon coenr est mort, et je me demande;
purfois avee terrenr quelle douleur serit assez grande !
L pour le Faire revivre,
roJi une fille qui va avoir quatorze ans; elle est intel-!
Higente, elle est bonne et ele sera belle. Elle est Pidole
de son pere, et toute In joie que je pouvais avoir m’est:
venn d'elle. b bien, paree que jai cu le honheur d’étre
moere Diew m'ainfligé un nouveau chitiment. Je rougis
devant mon enfant.  Sa tendresse, dont je suis jalouse,|
me erde une antre soufirance ; cest en tremblant que je
miets un baiser sur son front d'ange. 1l me semble que
Jmon contact doit tenir sa pureté,
—Dis. v a-t-il quelque chose de plus affreux | nest-ce
pas horrible ¢
o —Oht oud, je ne métonne plus de te retrouver si:
vieitlie, vépondit madame Lambert, et je divine ce gue:
t'n cont de lnrmes chaque ride ereusée sur ton visage.
Tw ong commis une fante, ma pauvre mmie, et ta en'as:
soullert, par Texagdration méme de tes sentimonts.  Au-
jourd’hud Fexpiation est compléte, et tu peux relever la
tote, douce victime d'un instant d'erreur. La tendresse
de ton mard, Punour de ta fille sont la preave que Dieu.
ta pardonnd. Kt moi, qui t'ai entendue. moi. que tu as
prise pour juge, je tabsous. )
Les deux wnies s'embrassérent avee effusion.

tenee, Pas-tu reva 2 demanda madame Lambert apres un
Smoment de silence.

—Oui, plusicurs fois depuis mon mariage. Croirais-tu
Tquiit acen Paudaee de me vappeler le passé et qu'il o es-
saye de reprendre les droits gu'il eroit avoir sur moi 7 Je

i ad réponda par le mcpris et le dégotit qu’il miinspire. .

Les lettres que i'ni en Ia sottise «de Jui derire sont eneore
une de mes terrears. Un jour. j'eus le cournee de le pricr
de e les rendre.

—I1 ne tient quiic vous de rentrer en leur possession,

sme répondit-il. venez tes chiereher ehez moi.
1 les aencore, il Tes conserve, Quel usage en veuat-il
Plaire 7 Je le erols capable de tout oser,

“pour Jes savoir détruites !

X1
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“un superbe hotel. Ou le dit trés-riche.

un mystere pour tout le monde.  Mais je erois qu'il vit

M. lTaunbert ¢t M. de Précourt se connaissent.

— It Jui, cet infame & qui tu dois cette misérable exis-

Oh! ees lettres
rmaudites, je dounerais avee joie tout le reste de mn vie;

—I1 ne s'est jamais marvid. Il habite, rue de Ponthicu,,
Apres avoir en--
- glouti sa fortune personnelle, son luxe daujourd’hui est:

? M. Lambert les nyant aperques s'empressa de venir 3
elles. 11 se découvrit et salua madnne de Précourt.

—Mon ami,dit Joséphine en souriant, permets-moi de te

| présenter cebte amie de pension dont je t'ai parlé si sou-

vent, madaine Ja baronne de Précourt.
—Si mndame de Précourt ne trouve pas mon amitié

_importune, répondit-il ¢en s'adressant & ln baronne, je la

pric de e mettre, comme ma femme, au nombre de ses
meilleurs amis.

—Lamitié de ma chére Joséphine m'est trop précieuse,
répliqua la bavonne, pour que je ne sois pas heureuse de

posséder aussi celle de son mari.

Madane Lambert voulait que son amic vint déjeuner
nvee elle.

—M. de Précourt et mn fill: s'inquitteraient de mon
absence, objectn la baronne.

—Nons les ferons prévenir par un domestique.

~Non, reprit Adele, il est convenable, avant tout, que
Demain,
nous ferons une visite.

—Saoit, dit Joséphine, voici notre adresse.

Mame de Précourt embrassa son ami, tendit sa main
i M. Lawmbert et s'éloigna rapidement.

—Cest done par hasard que tu as rencontré ton an-
cienne amie ? demanda M. Lambert.

—Par le plus grand des hasards. )

—""n-t-¢lle au moins expliqué la eause de son inexpli-
cable silence ?

—Omi.

—It quelle est son exeuse ¢

—Ele a ét¢ malheurcuse et elle me savait comblée de
toutes les joies. )

M. Lambert comprit que sa femme ne lui dirait rien
de plus, il parln d’autres choses.

Le jour méme, dans la soirée, le valet de chinmbre de
M. de Précourt lui annonga la visite de Jaeques Lam-
bert.

Le buron le regut aussitdt.

—Monsieur le baron. dit Jacques, madame de Pré-
court ¢t ma femme sont unies par les liens d'une amitid
déja ancienne, mais toujours trés-vive,  Ces dames vou-
dront se voir souvent ; je serais, pour mn part, désolé d'y

tmettre le moindre empéehement. [ semblé qu'il nous

serait difficile de nons désintéresser de cette amitid, et
jat eru qu'il était de mon  devoir de venir simplement
vous ofirir la mitnne.

—Vous mavez dévaned, monsieur, répondit le baron.
s Comme vous le voyez, jallais sortiv pour me rendre chez
svous. Vos paroles sont, & peu de chose pres, ce que je me
proposais de vous dive. Je vous connais de réputation
depuis longtemps, monsieur Lambert, et ¢‘est avee un
vif plaisir que Jaceepte une amitié qui m'honore ¢t g
“est si noblement offerte.

Apris cet éehange de pavoles courtoises. los denx
homines se donnerent une chande poignde de mains. Hs
s'étaient immédiatement compris car, i tous les points de
vate, il Ctaient dignes de s'entendre.  Sils n'étaient pis
draux par la naissanee, Udlévation de Jeurs pensdes, l‘zt
arandeur de leur eavactere et la noblesse de lears senti-
ments les plagaient an méme niveau. )

Dox la premsitre réunion, Vintimité la plus complete
sétablit entre fes deux familles. .

—Voild une enfant que jaimerai comme si elle détait a
moi, avait dit madame Lambert en embrassant la fille de
son amie.

Iit tout Las, en pensant i son fils

—Pourquoi un jour ne le deviendrait-etle pas ?

Mademoiselle de Préeourt, vive, cnjonde, gracicuse,
fraiche vt jolic comme une madone, dtait le vivant por-
“trait de sa mére jeune fille. .

—Quand je la regarde, disait madame Lambert a son
aniie, il me semble que je te vois & la pension. Elle a tout
de toi : ses magnifiques cheveux, Pexpressicn \f,endrc.\(l.u
regard. la voix mélodiense et le charmant sourtre. Sois

trouver seuie avee lui, il se décida enfin & partiv. Je erusjd'expédients et que son nom se trouve mcélé & une quan-
naivement qu'il se rendait & Paris, mais je fus hientot | tité ('aflaives véreuses qui enrichissent divecteurs et ad-
détrompée. Sa seeur w'apprit qu'il était allé faive un jministrateurs aux dépens de la evédulité des petits capi-

voyage en ltalie.

— Mais, enfin, pourquoi ne t'a-t-il pas épousé ? deman-
da madame Lambert.,

—Pourquoi 2 Paree que ceb homme est un miscérable,

i talistes. Tl n'a ancune tonetion officielle, mais il est, dit-

Lon, un personnage important et influent de 'Empire. Je;

in'en sais pas davantage et je n’ai jumais cherehé & péné-
Frer plas avant dans le seeret de cetle existence qui a été

ijalouse si tu veux, mais je aime & la folie. '

;" —Cc West pas moi, mais ton fils qui sera jaloux, repon-
tdait en souriant madame de Précourt.

I Alors on purlait de Georges. o

. —Tu le verras, disait Joséphine, ¢t tu me diras h'm}-
Si tu ne le trouves pas tout & fait
A satisfaive. THy a

i chement ta pensée.
i bien, je tassnre que tu seras difRcile

. ’ . N . . ! . s, R e t . e [
sans honneur et sans ceenr. 110wy o pas songé un seul!si funeste & la mienne et que je redoute encore.  Ah!jprés d’un an que je ne Pa vu. Il sern bien changé, oh 1

. Y =~ . P e . . . P g ot 4 N
instant. 11 ne voulait gu’uune chose: Inire de moi snomai- i Dieu veuille que je soix trompée dans mes pressenti- i son avantage. Je le vois d’nvance,

tresse. Ah!si j'avais cu une grande fortune & lui donner,
il aurait certainenent cousenti, pour mon malheur, & me

donner son nom  Mais une maigre dot de soixante mille I maintenant que nous nous sommes vetrouvées, nous neitemple cb ne peux e lasser
inous séparerons plus pour longtemps, nous nous verrons

francs, qu'était-ce que cela pour un homme qui avait
déjd mangé les deux tiers d'une fortune évalude & un
demi-million 2 Jamais homme weut une perversité plus
précoce. A vingt ans. il était déjd Vesclave de toutes les
passions mauvaises. ) ‘

Sous des abords distinguds, des manieres polies, un
langage étudié et une apparence_de bonté hypoerite, il
cachait les plus vils instinets.  Jowenr et débauché, il
passnit ses nuits dans ces salons moitié tripots, moitié
licu de plaisirs, od & la Jumiére des bougies, le viee
éhonté ne eraint pas de se¢ montrer dans toute su lnideur.

Il entretenait avee un luxe inoui une choriste de
1'Opéen; c'est avee cllo qu'il était parti pour I'Ttalie.

Un an plus tard, je rencontrai M. de Préecowrt chez

iments !
I —Reprends confinnee, mon amie, dit madame Lambert :

;souvent. Je lutterai avee toi contre le fantdme du passd,
cb il faudra bien qu'il disparaisse.  Je te forcerais & ou-
blier eb je te protégerai surtout contre toi-méme. Mon
coaur, bralant d'affection, rechaufiera ton caur,  Espore, ;
espere, mn chére Adile, il y aura encore pour toi des
heures de soleil, des fleurs parfumdes, des sourires, des
caresses ¢t des jours de bonheur.

Onze heures vennient de sonner.  Les deux amices 8'¢-
loignerent comme & regret du bord de ln mer et revinrent
vers la ville.

Soudain, madame Lambert pressa le bras de son amie.

—Voildy mon mari, dit-clle; je paviernis qu'impatient

14, devant moi, grand,
‘In taille biew prise, avee sa barbe naissante, le vegnrd
i plein de caressc et tout souriant de bonheur. Je le con-
' & I'admiver: je suis en ex-
tase devant Ini. Ah ¢ je suis vraiment folle ! Parlons d'au-
tve chose.

Et, attendri, les yeux humides, ell
se moquant d’elle-méme. .

Presque constamment avee son anie. lm'u:lm.ne de Pré-
court éprouvait un grand soulagement. C'était un répib
que Ini laissait la douleur. Pen a pcu,.el'lc.s 1:ep1:<;3mub cou-
rage, se remettait & eroire a la possibilité d'étre heu-
reuse encore eb retrouvait par instant quelques éclairs
de sa gaiété de jeunc fille.

—Te cceur de la femme renferme d'étranges myste-
res, dit un jour le baron & Jacques Lawmbert. Voyez ma-
dame de Précourt: sa tristesse, qui a tonjours fait mon

¢ se mettaib a virve,

ct inquiet il s'est mis & ma recherche.

désespoir, et que mon affection ln plus constante et la,
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plus dévonée n’a pu dissiper, semble se fondre an con-
tact de F'nmitié. Lamitié¢ de la femme est-clle done plus
puissante que Pamour de Phomme 2 Je ne le crois pas.
Mais alors, votre femme est une fée, mon cher Lambert,
clle a touché In mienne de sa baguette magique et I'a
transformée. '

La veille du jour ot son fils devait sortir de I'llcole

navale, Jacques Lambert partit pour Brest. Sa femme’

compta une & une les heures de son absence. Pour féter
Parrivée du jeune officier de marine, la tamille de Pré-
court s’était rendue aux Roches-Noires.

Enfin, une voiture sarréta a ln porte de Uenclos, ma-

dame Lambert s'élanga dans Tallée du jardin et recut.

son fils dans ses bras. Ce fut une de ces heures de joie
sans mélange dont le sonvenir ne s’éteint jamais.
—Charmant cavalier, un vrai gentilhomme ! dit M. de
Précourt & loreille de Jacques Lambert.
Dans In bouche du baron, ces nots n’étaient pas une

félicitation banale, mais Vexpression sincore de sa pen--

sée.

Adele prit silenciensement la main de son amie.

—Eh bien ? fit madame Lambert en Uinterrogeant du
regard. )

—Tu es trop heureuse ! répondit madame de Précourt.

Pendant ce temps, mademoiselle Jeanne regardait et

admirait naiveruent le bel enseigne de vaissenu,

Elle aussi avait ses pensées et faisait ses rétlexions.

La charmante enfant avait trop de eandeur pour étre
dissimulée. Un peu plus tard, en embrassant madawme
Lambert, elle ne put lui eacher sa pensée,

—Madame, lui dit-elle, votre fils vous aime beaucoup
et je comprends votre bonheur. Ah! je voudrais bien
avoir un frere qui lui ressemblag

Ces paroles avaient été dites & demi-voix : cependant
Georges les entendit. Cette naivetd denfant lui causa
une hnpression déliciense. Il sapprocha de la jeune tille,

—Votre mére et la mienne s'aiment comme deux sceurs,
lui dit-il. Beancoup de cette atiection doiy rejailliv sur

nous. Pourquoi, deés aujourd’hui, ne nous aimerions-nous

pas comuie un frére et une sceur?

Le visage de la jeune fille s'empourpra.

Les deux amies échangérent un regard rapide. expri-
mant ln méme pensée.

Dans ce regard, clles venaient de se dire.

—Laissons-les s'aimer, un jour, dans (‘]nelqncs années,
nous les ma.ierons.

A partir de ee momant, Georges et Jeanne furent fian-
¢és dans le cceur des deux meres.

Le temps s'écoula rapidement. La saison des bains
touchait & sa fin et Jacques Lambert, qui avait déja re-
tardé son départ de quinze jours, fut obligd de quitter
Trouville pour revenir & Reims, ott ses affnires lo récla-
maient.

Georges n'avait plus qu'un mois 4 passer prés de ses
parents. Désigné pour faive partic de l'escadre de la Mé-
ditervanée, il devait s'embarquer & Toulon. Le dur mé
tier de marin allait commencer pour lui.

Les deux familles se séparérent en se prowettant e

se vevoir a Paris au mois de déeembre. Jacques Lambert
avait décidé qu'il achéterait une maison dans un des
beaux quartiers de Paris, et que, chaque année, il ferait
un séjour de trois mois dans cette ville,
—Oui, se disait tristement madeinoiselle Jeanne ; mais
Georges ne viendra pas & Paris, lui. An mois de decem-
bre, il sera en mer, exposé aux caprices des flots et aux
fureurs de Ja tempéte.

XIi

Nous franchissons un espace de quatre anndes.

Ayant 4 renoncer & I'espoir d’avoir un jour son fils
pour successeur, Jacques Lambert avait vendu sa fila-
ture depuis un an, en conservant, toutefois, avee la qua-
lité d'assucié, de grands intéréts dans 'exploitation,

I1 avait cédé au désir de sa fernine et s'était définitive-
ment fixé & Paris. Madame Lambert avait voulu se rap-
procher de son amie et tenir une promesse qu'cle lui

avait faite & Trouville, promesse souvent renouvelée de- :

puis.

M. de Précourt demeurait rue Le Pelletier, et M. Lam-
bert occupait rue de Larochefoucauld, un magnifique
appartement, au premier étage, dans la maison qu'il avait
achetée.

Les deux familles se trouvaient pour ainsi dire porte
& porte. Tantdt chez 'une, tantdt chez 'nutre, les deux
amies se voyaient trés-souvent. De plus, les relations de
M. ¢t de madame Précourt, qui connaissaient beaucoup
de monde, étaient devenues bien vite celles de M. et de
madame Lambert. De sorte que, chaque fois qu'elles sor-
taient pour faire une visite ou assister & une soirée

les deux jeunes femmes étaient presque sires de se ren- |

contrer. '

Apres un second voyage, pendant lequel il avait vu
Madagascar, les cdtes oceidentales de I’A frique, celles de
I'Inde et du Japon, Sumatra et la Nouvelle Calédonie,

“Georges Lambert venait de revenir prés de ses parents.
Il était enséigne de premitre classe.
--Ce sera son dernier voyage, avait dit Jacques Lam-

!

Et, bien avant le retour du marin, les amis de Jae-
cques Lambert s'étaient mis en mouvement afin d’obteniv
“pour le jeune homme un poste sédentaire dans un de nos
: ports militaires.

Rien n’était tnit encore, mais le ministre avait promis.

Entre son premier et son second voyage, Georges avait
revu mademoiselle de Précourt, & Renms d'abord. ot elle
était venue passer quelque temps avee ses parents, et en-
"suite a Paris.

I avait éte surpris et ravi de voir ce que deus années
cavaib ajoutd de grace et d'attraits & la beanté déji si
parfaite de In jeune fille.

—Vous ne m'appelez plus votre petite sccur, lui dit-
“elle un jour en riant.

—Vous étes trop grande, répondit-il avee embarvas,

Blle baissa les veux et devint réveuse.

Quant a Georges, il venait d'éprouver ln plus agréable
sensation.

Un autre jour, elle lui dit :

—Monsienr Georges, avez-vous pensé i ol pendant .

que vous dtiez dans les eaux du Bosphore ?

—Qut, mademoiselle, souvent.

—Moi, fit-clle avee une franchise adorable, j'ai pensé
&t vous tous les jours.

Le jeune homme sentir son ccenr bondir dans sa poi-
trine.

—Jeanne. .. commenga-t-il.

Et il sarréta efirayé de ce qu'il allait dire.

Elle attacha sur lui son long regard voilé,
ému, troublé, elle se troubla aussi.

Elle le vit

—Oui. dit-elle vivement, appelez-moi Jeanne, c'est

“micux, pour vous.

. L'aumitié de ces deux jeunes cceurs, également nobles’

et purs, les avait doucement entrainés vers un sentiment
plus exquis. La premiére dtincelle de Uamour venait de
Juillir et allait les embraser. Chague jour devait le voir

grandiv ceb amour suave, rayonnant et joyveux de ln pre-

miere jrunesse.
Cieorges avaib repris la mer, mais il avait laissé¢ son
cceur & Paris. 15611 en dtnit stir, sn moere et Jeanne, le

suivaient maintenant sue Ubmmense Oeéan et prinient

pour lui e¢n attendant son retour,

Ainsi que nous P'avons dit plus haut, Georges, aprés
une henreuse traversde, venait d'arriver & Paris,

Sa premiere visite fut pour M. et madame de Précourt.

1

'naissais fort peu, il y n quinze jours, et cependant il m'n
“renddn un iimmense service. Grace & ses relations eb & son.
“influence nuprés de hauts personnages, j'ui pu obtenir,
“devant le conseil d'Ltat, réparation d'un acte injuste ot
codicux. Je dois & son intervention deux cent mille
franes que je considérais comme perdus.

M. de Borsenne continua & venir assidment chez ma-
“dame de Précourt ol la reconnnissance du bavon lui
-donnait ses grandes et petites entrdes.

i ‘Loujours poli, ni dans ses manitres, ni dans son lan-
-gage, ne semblit justitier le peu de sympathic qu'il ins-
“pirmit & madame de Précourt.

Mademoiselle Jeanne partageaie les sentiments de son
pere o égand de M. de Borsenne, et elle ne comprennit
pas pourquoi lu Luronne lui deait st visiblement hos-
tile.

—A. de Borsenne est fort aimnble, disait-elle ; jrime
A I'dcouter, et, je suis foreée de Pavouer, je le trouve
tout & fnit bien.

C'était égnlement. Topinion de la plapart des per-
sonnes qui fréquentaient le salon de madame de Pré-
court.

Il ¥ cut bien des cancans,

On disait, par exemple, que les assiduités de M. de
Borsenne cachaient un but secvet. 11 était eélibatnire et,
sans aucun doute, les Leaux  yeux de mademoiselle
SJeanne devaient étre e véritable atérait qui attirait
d'ane fagon si évidente homme le plus recherché de
Pavis.

Pour que ces bruits, éelos derridre les éventails,
ne prissent auncane consistance, madume de Préconrt
avait soin de les détruire & mesure gu'ils se manifes-
taient.

—Vous vous trompez, disait-clle, ma fille est fiancée &
M. Georges Lambert, officier de marine. Nous attendons
son retour pour la eélébration du mariage.

Celn était dit d'un ton qui ne permettait plus aucun
doute. Cependant quelques-uns, les entétds, ne voulaient
pas étre convaineus.

—Attendons, disaient-ils en souriant.

Un ancien magistrag, qui avait certaines prétentions
littdraires, citan méme comme étant de lat, ce vers hien
connu :

* Sa bargue est si petite, et mer est si grande !”

Le bonheur de voir Jeanne était certainement pour heau-

coup dans son empressement.

Devang son pére et sn mére, la jeune fille lui tendit ses
Depuis la séparation de Trouville,.

Jjoues rougissantes.
¢'était le premier baiser.

M. de Préeourt sourit ct fit semblant de regarder un
tableau.

Jeanne avait parlé i sa mére, et celle-¢i avait tout ré-
Péte a son mari.

On dit que Péloignemens et Pabsence font naitre Pou-

bli § ce n'est pas toujours vrai. Il y a des sentiments qui:
se développent et se fortifient par la pensée et auxquels

Pabsence sert d'aliment.

La possession amene souvent lindiffdrence. et clest
-presyue une jonissance de ddsiver vivement ce qulon ne
posside pas.

Or, dans le cwcar de Georges, comme dans eclai de-

Jeanue, Punour s'était fortitié par Vabsence. S'ils avaient

Tpu se voir constamment, cc sentiment serait resté une
les

affection heureuse et tranquille. I prit, au contraire,
‘proportions d’une violente passion.

Parmi les personnes quon voyait fréquemment chez
M. de Précourt, ot gui ne manguaicnt jumais d'assister!
& ses soirdes intimes, on remarquait M. de Borsenne. :

C'était un homme trés-considéré et trés-répandu dans!

Le retour de Georges mib fin a tous les havardages,

Peu de jour aprés, le maringe de Jeanne dtait officiel-
lement annoned. Cette fois, ce n’était plus madmne de
Préeourt, mais le baron lui-méme qui avait parlé,

Le soir méme de eette déelaration, une vicille dame,
arande admiratriee de M. de Borsenne, lui dit d'une voix
miclleuse :

—Comment, cher monsicur, ¢’est ainsi que vous nous
missez enlover cetbe charmante petite Jenone ! A quoi
pensez-vous done 2 Un oflicier de marine { ¢r ne connait
que VOccéan. Bien st il va cinmener cette chere enfang
aux antipodes, dans quelques pays habité par les sau-
VILUOS,

M. de Borsenne se eontenta de sonvive. Mais ¢e sourire.
cun pen fored, dailleurs, fut suivi d'un regard sombre qui
dtait la révélation d'une ténébreuse pensée.

(. conlinuer.)

reor -
i

i RIGOLADES,

Comme jai passé In semaine i enrnavalichonner, et

e monde parisien.  Nul micux gque Ini ne connaissait ln:que e wai pu C‘?"*‘é‘]ll“""“‘c{“' ren ,l""“l"" Jpour ce
. chronique scandalcuse des coulisses de théitre, du bou-; '}‘{““5"0 de La ViE “4';”“’”“‘5“‘ Je DECrols pouvon mienx
-doir des femmes galantes et de tous les salons ala mode. h}”"’ que de vous servir I: plat suivant, que jo cisaille
i(}nuscur spirituel, il intéressait souvent et amusait tou- “d'an journal amérienin, Ga se passe & Pécole durnnt In
jours.  Trés-dinstingué, d'aillenrs, ¢t toujours vétue & la. legon de pranmare : . e )
won est convenu d'appeler un ' fee wutitre d'école un, plus avance de ses dléves 1 Quel
- Eldgrant. : cest !( f:ntm' de “ 11 hoit ? o, ,
. 1i devait avoir plus de quarante uns, mais il pouvait | ’ L(:{:cua (e n-,,,,,)h(l..\'(t” el aplond aprés s'étre lovlurd
facilement n'en avoir que trente-six ou trente-huit, tant lespril:) “ 11 est snoul !
jil prenait de soin de sa personne ¢t mettait d’art A faire
cdisparaitre certains signes, qui se fout traitreusement
i1des révélatears.
: M. de Préeourt faisait grand cas de M. de Borsenne et
te traitait tout & fait en ami.
. Il 'en était pas de méme de madame de Préeourt,
Iqui ne le recevait que pour étre agréable & son mari, cb
-qui Paccucillait toujours trés Eroidemnent.
. Quand M. de Précourt le lui avait présenté la pre-
: miére fois, clle avait paru surprise ¢t vivement contra-
i riée. »
—Pourquoi recevez-vous ainsi cc monsicur dans notre i
fintimité ? lui demanda-t-elle le lendemain. i
i —M.de Borsenne n'est-il pans un galant homme ?
‘répondit-il.
;. —C'est possible ; mais je ne le connais pas.
| —Vous ne tarderez pas & lapprécier, répliqua M. de
| Précourt, Croycez-moi, ma chére Adtle, un ami de plus
jn'est pus a dédaigner.

-

dernitre mode, il était ce

***
A propos, jallnis oublier de vous dire que mardi der-
inier, nu Windsor, le Col. Hughes, chef de police de
| Montréal, s'est fait extraire de sn poche, évidemment
par un tire-laines américain, lan somme de dix-sepb
pinstres,

Quclle aventure pour un homme chargé de protéger
le public ?

C'est asses rigolo, n'est-ce pas?

Durronmiroy, ksq.

e PP =

BON MARCHI

—

LA viE ILLUSTREE est le plus grand et le plus volu-
mineux de Lous les journaux illustrés publiés en langue

bert & sn femme, un jo’ur qu'elle s'était &vanouie en| —Oh ;i un ami! fit-elle uvee un air de doute. | Erangaise ¢t c'est le moins cher de tous les journaux’
apprenant le naufrage d’un navire de I'Etat, qui s'était{ —Mais oui, un ami, insista M. de Précourt. Je le con- {illustrés du monde cntier.

~perdu corps et bien.
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Le carnaval vient de finiv ot e Toat-Montrénl est nu
repos.

Quel changement d'aspeet ! {ier, ¢’était In vie folle,
saatillante, bruyante, pleine d'enteain; nujourd'nii, cest

lavie de couvent, ¢'est presque In vie de pénitence

On se repose ense wmurant.  Regretternit-on de s'6tre

trop amusé ? On le dirait, mais je ne puis le eroire
Des plaisirs counne nous en a offert ce dernier earnaval .

sont si rares.

Qu'importe, je connais plus d'une gente dumoiselle qui
cherehe le repos d'une jumbe fatigude ala valse entrai-
nunte, ¢t plus dun galant damoiscan tont éreinté d'nvoir
tivé an haut de a edte des trafnenux sauvages, pour e
plus grand aumusement des filles 'iEve,

On souflire, mais on pe murmure pas.
rarement des fatigues du plaisir,

Comme vous, cheres leetrices, jai voulu golter aux
Vous aves
mis de eoté musique, peinture ot toutes vos occupations
yuotidicnnes, afin de jouir plus entiérament des attraits

pliisivs de eette grande féte carnavalesgue,

annoneds ; moi, j'ai déposé sur ma table, ciseaux, mesure
et modeles, pour faire cone vous, comme tout le
monde ! Ne vous ¢bonnez done pas siomon entretien de
cette semaine est un pen décousu, 8751 ofire pru dintérét.

De quoi vous parlerai-je 2 Des multiples  costumes
entrevus durant cotte scmaine extraordinaire. Ce serait
trop long.  Nos rues, nos thédtres, nos sadons, nos bals,
wont peat-¢ire jumais vo autant de aerveilles de toi-
fettes féminines, Le grand Tal cnrmavalesgque do Wind-
sor a surtont 6 duneelide D On v va des toilettes da
plus grand efhiet,

Connne La Ve haLustreés tient a
tenir le wonde fashionalle an conrant de tout e qui
Mon
i et eonfrere Wasqae de Velog es e conduisait. fontile

In dirvection de
peut Pintéresser, elle a obtenu snon entrée an bal,

de vous dive que jai condoyé e monde Te plas selied,
. Cuusons des totlettes que j'ai vues,

Fa remargué gue celles quiont ¢8¢ les plus adimivées
Stajent faites Féwotles de grande richesse ot de formes
tros simples. Mas par contre, les garnitures sont on ne
peut plus éegantes ot compliquées. Ln broderie joue le
plus grand role dans ces garnitores : broderie de soie an
passé, broderie en soutache et en laeets, broderie russe,
Lroderie arientale, entin tous les genres sont & la made,
meme les ;l])))'niL'sll,ilvlls e dl':l]) vt de velours et les pas-
semenleries d'or ol dargent,

Mais de toutes les toilettes que jai le plus remar-
quées dans cette socictd, ¢n été celle d'une dane de Jasuite
Ae Lady de Preston :elle étaitsi joiie que je ne résiste pas
awdésiv de vous la déerive, Ille ¢t en tatlvtas glace rose
Lo

corsnge de cotbe vobe o le ¢oté droit froned ¢t eroisé sur

crevetle, avee garnitures de peluche vert eresson,

le edtd ganche qui est plat. Dans Téenrtement entre ses
denx devants, dans e haut, se montre un petit plastron
pointa eu peluche. La jupe forme gros plis tuyaux der-
riere, elle est Wgtrement drapie sur e devant avee guel-
ques phis sur In hanehe gouche, Une eeinture de peluche
entoure ln taille ¢t retombe en deux longs pans frangds
sur le ¢oté. Les manches sont demi-larges el deapées en
Spnulettes, dans le bas, clles sont resscrrées sous un
haut poignet de peluche.
d'une haute ruche déchiquetée en tafietas, comme  la

Le bas de In robe est garni

robe. Longs gnnts en pean de Sucde eniv,
Voila pour cette admirable toilette.
Jen ai v d’antres de triés grand goit,

en erépe blane, faite tres simplement nvee corsage déeol-
leté en rond, ¢t garni en pointe de petites draperies de
crépe.  La jupe était garnic dans le bas d’une grosse
vuche chicorée,

Des jeunes fenues portnient des robes de erépe brodé

et frangé, drapdes i Pantique.  C'était de brés grand

sbyle.

On se plaint

Je ne finirais plus de vous énumérer les nombreuses
*toilettes qui ont fait sensation & ce grand bal, lequel est
.et sera le plus selecl de 1n saison,

*
F %

Connne vons, ehires Jectrices, je me ressens un peu des
futigues du carnaval, ¢b je me vois forede de vous tirer
S révérence, en reproduisant un article plein dactaalité
“que publie e LPetit Eelo de lo Mode de 1n semaine der-
niere :

* I Sagit de T résurrection du bijou en or, ce gracienx
et joli ornement qui compliete si bien toute toilette fémi-
“nine. Lnomode, trop intelligente pour ne pas raisonner
ses eaprices, fait ane entiere réparation anx bhijoux
qu'elle a para dédnigner, et 'engoneinent se produit par
une eréation d'objets aussi délieats qu'artistigues.

“ Les bracelets sont surtout variés o l'infini ; on en voit
d'un genre nouveau, formant larges cereles réunis par
une chainette. D'autres sont travaillés comme de heanx
taalons. Les uns sont tinement tissés. avee pierves de’!
couleur jotées ¢ eb 1a: dautres, et des plus nouveaux, !
des plus recherchés, sont formés d'un seul cercle d'une!

finesse extréme nvee perle ine posée dessus. Ces cercles
peuvent se multiplier & Vinfini.  La mode qui les adopte
lenr fait un v sueeds.

© Dans le méme genre de fantaisies charmantes, citons
les broches en or dmaillées ou enchissées de perles. Les:
bagues ¢pnisses, arrondies avec opale gravée d’un chiffre -
ou d'une armoirie. Puis la chaine de montre aux nmillos?
souples se terminant par de jolies babioles: purte-mine |
en or, eassoletbes i parfum pour dames.  La jonillerie:

naissance toute information sur les choses du Aigh-life, et son
personnel s¢ rendra avec plaisir aux invitations de soirées,
bals, ete, qui lui seront faites. En autant que cela lui sera
possible, bien encendu.

Requetteur.—Merei de vos renseignements. Toutes vos
informations sur le sport, de quelque nature qu’elles svient,
seront toujours bien regues, car nous voulons traiter particu-
lierement ces sujets. Nous comptons beaucoup sur les secré-
tuires de clubs pour nous renseigner.

JoA. L. New York.—Comme la direction de La Vik
ILLUSTRER veut rendre son journal populaire, elle ne négligera
rien pour le rendre attrayant. Nos gravures seront toujours
inddites et le texte des plus variés. T'aceueil enthousiaste qui n
été fait & La Vik JuuestriEe démontre bien qu’il y avait un
vaste champ pour un journat de ce genre. Le pays va étre enlin
doté d’une publication illustrée, qui s'oceupera de choses qui
Vintéressent. Si vous étes satisfait du journal tel qu'il est,
vous le serez davantage, car nous mettrons tout en wuvre
pour Paméliorer. Merci de vos aimables paroles.

Melle IHortense.—I11 est plus que probable que madame
Albauni donnera un nouveau concert a4 Montréal, avant de se
rembarquer pour 'Europe.

Advila C.—Nous regrettons de ne pouvoir publier votre
voi.

J. 4. G, Ville.—La gravure sern anéliorée.  Merei de vos
paroles flatteuses.

cit
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ECHOS DU SPORT

Avis aux aunateurs de carambolage.

I Sorganise en ce moment & New-York un wrand
concours international de billard, qui aura lien proba-
blement du 15 février an 15 mars.

Ce tournoi s'exdeutera en 400 points surun hillard de

masculine remplace ce dernier article par le sifilet, char-!dix picds anglais,  On jouera an carvé. ¢est-a-dive que.

Ji particu--
lidrement remarqué eelle d'nne jeune fille, La robe dtait’

“que Tia Vig TLLusTrER ne s'oceupe pas de politique.

mant petit bijou qui a bien son utilité en temps de
chasse.

* La violette de Parme en émail est wujonrs de mode
et est de plus en plus adoptée pour ln toilette du matin.

“ Un nouvean beacelet o fait son appavition. {1 con-
siste en dix rangs environ de fils d'or sur lesguels sont’
fixds & intervalles régulicrs des petites perles en forme
Jeeuts. Ce bracelet fait trées bien sur les gants. i

“Des lonis d'or, de 20 franes, sont habilement tin-
vaillés de fagon a s'attacher dune fagon toute innocentcé
a o chaine de montre, sans que personne puisse sima-
giner qu'ils renferment by photographic de quelquan, ct-;;
cependant c'est de cas. Le Jonis a été dviddé et une petite !
photographic a pris la place de Vor enlevé: Ia face du.
lonis, celle de Tefligie, est fixée par des charnicres invi-
sibles a Pautree partic de e picers, Les vieilles pidees peu-
vent étre portées de laméme manitre Jorsqu’elles sont !
assez Cpnisses, i

= A lachemise trais petits boutons ant renplacé le
erand =olitaire brithnt, Lorsquian seul bouton est portd, !
I perle grise ou noire est seule de bon gotic. '

* Las Heurs sont toujours en grande demande et los
teetles, pois de senteurs et les bravéees en dinmants |
ainsi que les toufles de larges violettes de Russie s
voient dans Tes vitrines de nos geands bijoatiers, ;

* Les eroissants et les fers & eheval ne se portent plus.
ils ont cu Jeurs jours, qui ont dbd tongs, et ils wont rien
A dive, ni nous non plas, ear ils étaient devenus communs
el bien hanals.”

Dans ma prochaine ehronique je vous pavlerai modes:
de manteanx, avee illustration gque Faimable et entre-:
prenante divection de La Vi TLLUSTREE w'a promis 110!
Faire exdéeuter. :

R0SE

1 COUTURLER, ‘

R e ) o b S .

NOS  CORRESPONDANTS |

COMMERAGE AVEC ;
!

Un ami.—=Nous sommes {latté de votre opinion sur L
Vg JLLiseriEE. Siovous croyez pouvoir derire, remettez-nous |
- votre nanuscrit, et il sera Ju avee antant de soin que si vous
“étiez, connu comme e meilleur derivain du pays, et publié|
savee grand plaisiv s'il 4 unoindrite quelconqgue,

!
l

Raowl B.—Nous me pouvons vous divulguer le nom de
notre collnbornteur, Masque de Velours, et quant & M. Ber-
thelot, il est reconnu comme le meilleur éerivain humoris-
tique du pays.

Un érectenr.~—Nous ne pouvons publier votre article, vu

Blanche K. —Nous demanderons { Rose Coutwrier d'en par-
{ler dans sa prochaine chronique. :

Madame C.—Oui, La Vie TuLusrris aceoptera avee recon-

Lpour éviter la monotonie de la série appelée amdéricaine,
ton trace a Ja eraie sur le billard un reetangle dong les
reotds sont distants de trente on de trente-cing eenti-
mitres des bandes, et il est interdit de faire plus de
Ctrois erambolages successifs dans Pespace eompris entre
les bandes et les edtés du rectangle,

Le concours durera six matindes ot six soirdes.  Le
premier prix est fixé & 12,000 francs, le guatricme ct
dernier & 3,000, Les concurrents devront tous jouer les
uns contre les autres deux & deux.

Les joueurs inserits sont. pour I'Awmdérique @ MM,
Schacefter, Sexton, Daly, Slosson. Carter : M. Lucien
Piot pour In France. Les nutres nations ne sont pas
encore représentées.

Une jument de quatre ans ot demie a parconru, dey-
nierement, en sept heures et quarante-cing minutes une
piste desoixante-douze milles. & Ste Genevieve, ala suite

i d’un pavi entre M. Ferdinand Treadel, et M. T. Laguerre,

de Batisean,

Durant la course en patins de dix milles qui a eu lien
an Dominion rink, rue Ste Catherine, plusicurs coneur-
rents ong révelé de grandes eapaeités. M. BelleHeur est
un patineur vemarquable 5 M. Latrémouille donne bean-
coup d'espdrances. ainsi que M. Turner. Bien quiils
sotent enieare inconnus, ces patinears mdritent d’étre
cités a edtd du ehampion Rubenstein.

Le vainqueur de la conrse de eing milles, quia eu lieu

s Crvstd Rink, le 7 convamt, est M. G Govrder. Tl a

franchit Vespace déterminé en 19 minutes ¢t 1 scconde,
P
FAI'TS D'HIVER
JANVIER
31.—Déeés de M. Chs. Ovide Perrault, ancien vice-
consul de Franee a Montréal,
Ouverture de la sixitme session du sixitme parvlement
fédéral, A Ottowa.
FévrIER
I.—Nuissance de La VIE [LLUSTREE.
On annonce In wort du prinee Rudolphe.
4.—Ouverture officielle du earnaval. Tnauguration du
chétenu de glace par Lord et Lady Stanley.
5.—Bal au Vietoria Rink ; bal du club de chasse.
G.—Attaque du chitteaun de glace.
7 —Grande procession carnavalesque.
Décts du sous-chef de police Nacegelé.
8—Grande émeute de 10,000 ouvriers sans travail, &
Rome.

9. — Assassinnb
MecGrath.

de Billy Holden par le muldtre
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LTS
LORD ET LADY STANLEY DE PRESTON.

Le gouverncur général et Lady Stanley, dont nous présentons les porteaits & nos lecteurs, ont déja nequis
parmi nous une grande popularicé.

Par leur bienveillanee, ils ont su s'attirer spontanément le respect et N'unour de tous.

Durant nos fétes carnavalesques qu'ils ont bien voulu présider, on pent dire, vraiment, yu'ils se onst prodi-
gudés pour notre plaisir.

Nous nentrerons pas ici dans les détails biographiques que les journaux ont donnds «des leur avrivée en
Canada ; nous nous bornons & constater bricvement leurs mérites ¢t a exprimer Tespoir que nous nourrissons,
avee tous nos compatriotes, de les conserver longtemps parmi nous.

GRAPHOLOGIE. RCHOS DU HIGH-LIFE

Comme nous inangurons dans ce numéro, une partic’
graphologique, nous croyons que larticle snivant que;
nous découpons d'un journal frangais, intéressera au
plus haut point, nos lecteurs :

Croyez-vous a la “ graphologie !~

L’ Indépendance helge vient de publier un supplément
et d'offvir & sas lecteurs, en guise d'étrennes, une sévie
d’échantillons d’écritures de nos hommes célebres, parmi
lesquels elle classe le général Boulanger.

Et, comme commentaire a cette autographe, e méme
journal donne une consultation graphologique bien
amusante et peu flatteuse pour le caractere du “ candi- .
dat des malcontents.” Plusicurs réunions. diners of 1 s brillants \

(Ja commence par des compliments: douccur, arice, usicurs réunions, diners ¢t banquets brillants ont eu
aénérosité, bonté, abord facile, bienveillance, puis ¢n lieu.
tourne brusquewment :

“ Méfiez-vous, dit le graphologue. Cet homme aimable g¢jeuncr ofiert, par I'Hon. M. Mercier, it madame Albani,
est un égoiste. Le mol saflirme a chaque ligne. Ce
séducteur ne pense qu'a lui. Le signe de Pégoisme, c¢'est
le crochet en retour. Il se dessine dans la finale du mot ‘ . oo
Franee, devient plus accusé dans les b (brisés, hons.) frangais, anglais et amérieains.
safliche dans le ¢ de foujours et s'étale dans Pa de e Etaient présents : madmne Mercier, I'Hon, M. Mercier,
ceanm. . . madame DeCazes, madume  Albani, M. Gye, les hono-

“ ]fhomme ne se ]“.'}"3.1)}’*“- Nala cm'nctcr.lsthum de rables MM, Garnean, Shehyn, Dohamel, D. A Ross, Tur-
Ja réserve, de la secréiivité: les , les o, les g fermés. cotte, Starnes, Blanchet, Flynn, Robertson, Marchand,

est plus que réservé ; il est défiant.  Observez Ia fin de , A )
A . < . o a RPraore sl QL cQ . HY
ses lignes : il a le trait du procureur, c'est-2-dire la finale De la Bradre, Taillon, MeShane ; Son Honneur le maire

des derniers mots prolongée de fagon & remplir I'espace  Langelier, M. le curé Labelle, M. le curé Lajeunesse, frére
restant en blanc: il ne veut pasquon puisse rien ajouter de madame Albani, M. le consul Dubail, M. Paul DeCazes ©
nu“bout de ses lignes. L. . L P MM. L. Délorme, Geo. de Boucherville, Louis Fréchette,
Deuy apb'rcs caracteristiques bien curicuses. Dans: Faucher de St. Maurice, M PP, Jos Boivin, seerétaive du
les mots brisé, mots, contre, awra, Boulanger, les lettres: . L _ ) o .
vont en diminuant de hauteur : habileté allant jusqu'an Premier ministre ; Mlle .Dmnlen,. mx.‘tclmnc Thomas, Signor
mensonge. Mossini, Signor Revignani, M. Barrington VFoote, M.
“ Les o, les @, les g fermés, bouclés avec obstination,: Barret, M. Joseph Lavine, M. Henry Thomas.
sont la marque de ceux qui non_seulement peuvent ne Uy grande somme d’esprit a, parait-il, été dépensée
jamais dire Jeur pensée, mais qui, au besoin, savent dire pour la circonstance. MM. Faucher de St. Maurice, Louis

le contraire, si des raisons d’intérét ou de passion se 1., . . . o
trouvent en jeu. Au contraire, dans les mots bon, tout,tl‘.“cd‘ette ct Napoléon Legendre ont été les plus pro-
défendu, les dernibres lettres sont plus grosses que les, digues.
premiéres : naiveté, candeur. -J1 y a de I'enfant chez le
géqérzll. Dans:\ Véeriture de I'éeolier qui commence & 7,40 grande réunion, aussi en 'honneur de madame
(élirl};'l(;,ultgzl(‘l'ernlcrcs lettres des mots angmentent toujours _Albani, chez 'Hon. M. L\‘Inrchfv.nd. 'J.‘oilcttc's exquises. On
« Notons encore rapidement: In ligne rectiligne cb‘:rcmu.rquait, dans Iq foulc.bnllanbe des invités : I'Hon,
rigide comme une lame d’acier : fermeté, persévérance ;: M. Mercier, ’'Hon. L. O. M. Taillon, M. Dubail, consul de
la barre de France, jetée aun-dessus de Ju hanpe de la: France; madame Baldasano, M. Baldasano y Copate,
lettre : uutoritarisme, despo'ti?ne; la méme Iaure termi- oo, 0 &’ Espagne, les Hon. juges Routhier ¢t Carvon, ete.
née en petit barpon : tenacité; les ¢ bouclés en vebour: oy, 'y ohantd et déclamé de fagon & rendre jaloux les

obstination. | Is artist
“ Voyez encore les j de towjours et celui de jour:: PIUS grands arusies.
arrét du jambage de retour, qui ne remonte pas jusqu'd
la ligne de I'éeriture. M. Guillauine Langenbruch, g‘l'*l‘i A Ottawa, Sir John ¢t Lady Macdonald ont donné
phologue viennois, assure que ce signe caractérise les o \nyonifique réception en Phonneur de notre diva,
personnes qui tyrannisent leur famnile ; despotisme fami-; — J . AP . .
i Plus de six cents invitations avait été lancées ; pros

lial.
de cing cents personnes s'étaient rendues a Pappel du

“ La ligne de l'éeriture a une tendance & descendre:
inquiétude, découragement. Ici le signe est peu accusé, | premier ministre. La vaste résidence de Sir John avait
été convertie en une suite de salons pour la circons-

mais il existe: il y o méme réaction contre cette ten-

dance. Voyez le « de la cinquime ligne qui est jebé au-1p,, 00 Madame Albani se tenait sous un duis ; Lindy
dessus de la ligne. Le général regretternit-il quelque Macdonald, & sa droite, Jui présentait successivement
les invités. Ceux-ci se composaient, en dehors du monde

chose ? Verrait-il sombre 2”
ofticicl, de ’élite de In société d’Ottawa.

ans la salle du restaurant du Parlement de Québee,
décorde powr Voceasion ('une profusion de drapeaux

¥*
* *

»
* ¥

Apres le général Boulanger, le graphologue étudie les
éeritures de Jack I'éventreur et de Prado. '

Parmi les plus select, je citerai en premier lieu le!

I Parmi les Canadiens-Frangais présents, on remarquait
| Sie Eector Lungevin, Sir A. P. Caron, I'Hon. M. Laurier,
'Hon. sénateur Pelletier, le juge Taschereau, le juge
Kournier, le colonel Panct, MM. Guilbault, DeCelles,
faché, Lemoine, Benoit, Dupont, le Dr Valade, N, de
Lanaudiere, cte.

Fx

Le bal du Club de Chasse, qui a cu licu au Kenuels,
a &6 des plus heureux,

Le costume rouge des membres du club contrastait:
d’une fagon charmante avee les habits noirs des invitds.

On remarquait parmi les couples brillants :

Son Excellence le gouverncur générnd et madume
Crawford ; M. J. Crawford et Lady Stanley ; le prince
Dhuleep Singh et Mlle Lister; le eapitaine MeMahon,
'A. D. C, et madame Hickson; I'on. ld Stanley ct
‘madame Colville: o capitaine Bagot et Lady Alice
Stanley.

Les toilettes féminines dtaient des mieux choisies, on
na pas craint de les chiffonner et on a danser A perdre
haleine.

*

{ L

Le divoree du géndral Bonlanger n'est pas pros d'élre
prononed, 5'il fant en croive un de nos confréres, gui
. public un assez curicux comte rendn dane entrevae
gunuraient ene les denx dpoux chez le présilent du
tribunal,

Mme Boulanger s'opposerait & la demande de divoree
et se déelarverait préte a snivee son mari Sl veat o
offrir son bras: elle donnerait, en outre de son absten-
i tion durant la maladie du géndral, provoquée par son
iduel avee M. Floquet, des raisons dun ordre partien-
licrement délicat et intéressant s dignité d'épouse,

*

i . ¥

Grand bal, mardi dernier, chez M. C. AL Cornelier,
avoead, & sa résidence de larae Berri. Réeeption char-
mante.  Toilettes superbes. Réunion de choix, s
heancoup de gommeus.

*

5 + ¥

i M. Dubail, eonsul géndral de France & Québee, fu
pdurant les fétes earnavalesque, Phote de M. Schwaob,

| *
i * *
t
| M. Clevelund, Je président sortant aux Ftnts-Unis. n
éerit qulil visiterait In Norvige en aoit.

II y rencontrera AL Castelar qui veut aussi aller visiter
les fjords.

*
* %

High-life chinois.

Voici ln proclamution par laquelle I'mpérabrice- Mére
annonce A son peuple le maringe de 'Smpereur. 4

“ L'Empercur est devenu un homme et il a fallu songer
A lui donner une femme. J'ui ehoisi Yeh-ho-na-ln, Ia fille
du général Kuei-Hsinng, une jeune fille vertneuse ot
belle. Nous ordonnons qu’elle devienne Tinpdératrice.

Nous déerétons également gue Ya-ta-la, la fille de
Chang-Hsu, iigée de quinze ans, devienne concubine de
4¢ classe ; Ta-la, fille du méme, et dgée de treize ans,
esb nommée concubine de 5e classe.”

**‘l‘

Le bal du 7 courant, au Victorin Rink, o 668 des plus
animds. On remarquait dans la brillante foule des invi-
tés : Jord et lady Stanley de Preston, sir John Ross, sir
Fred Middleton, le eap. Bagot, M. et Mme Colrelle, M.
Henshaw avee Melle Maud Angus, M. H. Montague
Allan avec Melle Patterson, M. Harry Abbott avee Mlle
Lise.

Costumes originaux et trés riches.

MasQuE BE VELOURS.

> GOP-t ..

PREMIERS NUMEROS

Nous pourrons fournir aux nouveaux abonnds ou a

toute autre personne désireuse de garder In file de La
Vie ILLUSTREE, tous les numéros qui auront parus.
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MARIAGE A GRANDE VITESSE
MEURS AMERICAINES

|
LVANNONCE

“Two charming young ladics of the best world, one fair,
“ the other dark, desirous to attend next  Madison Squire ”

“hall, wish acquaintunce of refined partners.  Address. M.
“and 1L Herald uptown otlice. ”

Telle est P'annonce gque John et Havey tronvirent, le
10 mars 188, _se pavanant en tobe du New Yol Herdd,

Quelle aubaine pour eux !

—Muis que veut done dire votre chreabin ?

—Clest de Panglads, chiarmante leetrice, du pur anglais,

—Donnez-m'en au moins I teaduction ? °

—Oh! vos chastes oreilles !

—Ne plaisantez done pas. Voyons, donmez-moi In tra-
duction de votre anglais, puaisque ¢est une annonee an-
glaiser

— I bien, la voici. N'allez pas rive, surtout, ot armez-
vous du Hegine amdricain @« Deux demoiselles du meil-
“lewr monde, Fane blonde, Pautre Yorune,  désirend
“assister au prochain bal de Madison Garden et faire ln
connaissance de deux envaliers comme 1l Fans, Adpresse,
M. et 1L Bureau da Hepald, ville haute. ™
—Quest-ce done que e Hepalid ?
Le Newe Yorle Jlecald, ¢'ost un journal exeraordi-
naire.  Le journal le plus Tw ot e micux informe du
monde entier. Quelle invention merveilleuse que si
petite correspondanee ! Ouverte iU tous ot iv tontes les
bourses, aux directenrs de théidres, aux annonces e
services religicux, aux umoureux qui désivent un rendez-
vous ineognito, & coux el d celles qui cherchent chaus-
sure i lewr pied, aux jolies frnmes dong les chavmes fong
spdeinhitd, anx traitements seerets des soi-disang docto-
resses (i, déguises xons des nows nusst intrigueurs gae
fantaisistes, ont Ia prétention d'otre seerets. b Hepald
enfin, cest Peneyelopddie wniverselle au jour e jour,
rédigde pour tous ot par tous, )

==Tres bien. Maix dites-moi encore e gue ¢'est que lo
bat de Madison Carden !

—Ah ! e hal de Madison Garmlen 2, ., Supposer le hal
de TOpdra. Vous comprenez 2 g revenons @ John ot A
Harry qui trouverent Pannonee en question dans le
Hepadid, comme jai déji en le plaisir de vons e dive.

Ly PRESENTALION

Lo Jendemain, vers onze heures, un tranway s'areéta
devant leo buvean du Hepald, ot il en sortait une
blonde au minois charmant. Ses yeux langourcux en
disnient plus long quils w'étaient gros, et ses dents. aassi
blanches que celle Jd'un jeune tigre, inspiraient un senti-
ment tont oppose i celui de laerainte, Cétait Maad qui
deseendait, rnmassant ses jupes & pleines mains ot laissant
voir deux puetits, tris petits picds juchds sur denx hauts,
trés hauts tadons & In pavisienue,

Ele entrn d'un aiv assard dans le hureau ¢, passant
supelite téte viense au travers du guiehet, elle demanda
ST’y nvait pas quelgne letbre a0 son adresse.

o 11y en avait une toute petice, parfuinde.  (Uétait une
lettre collvctive, signée : John eb Harry.

Ce qui atbiva surtout Iatiention de Maud, cest (ue
John étnit un grand bran de vingt-quatre ans, avee une
moustache brune, tandis que Harry s'nnnongait comme
un agrénble blond de vingt-deux ans. C'étnient les denx
fréves, juste comme Maud et Hellen étaient les deux
sceury, b A eux deux pesaient 4 peine trois cents livres.

N’allez pas rive de voir les héros de mon histoire ren-
trer ainsi dans une si intime deseription de lewr person-
nage. (Quoi de plus naturel que de se dépeindre morale-
ment ¢b physiquement 711 faut bien gu'une personne
destinde & faire In comnnissance d'une autre se fasse
d'elle une idde aussi fidele et anssi avantageuse gue
possible.
pratiques s'il en fut jamais, n’hdsitent pas, en des circons-
tances semblables & celle que nous racontons, & déderive
In conleur de lewrs veux et de leurs cheveux, leurs
dimensions en grandeur et tour de taille, et leur poids.

Je maintiens done que Pusage est sage et pratique et j'en
prends & témoin tous les littérateurs passds et présents - wnseurs, et
“eausé par cette agitation indique que le bal touche a sn

qui ont parfaitement compris que pour rendre leurs per-
sonnages dignes d'intérét ils doivent dbre ddpeints sous
leurs aspecets les plus intimes.

Le billet avait fixé le vendez-vous pour trois heures,:
dans le grand salon de 'hétel de ln einquiine avenue. .
Comme signe de reconnaissance, John et Harry devaient
porter & leur boutonnitre un illet rouge, signe d’amour: 3 ) P ;
-danseurs dénuds de mentre.  Ce nceud, qui était placé
“sous le menton de son propridtaire an début du bal, se:

profond, comme chacun le sait.

De purt ¢t d’nutre on fut ponctuel au rendez-vous. et
misses Maud et Hellen, en apercevant deux gentiemen
correctement vétus dont les bontonniéres lnissaient saillir

“deux énormes ceillets sang de beeuf, durent s'avouer que
I description signalétaire que John et Harry avaient
donnée de leur personne était bien Join d'étre exagérée

confortable intérieur, eux les virtuoses de Lt vie pratique.

Cest pourquoi les Adricaines, jeunes filles. C v
“donner un haiser et rouges d'une douce émotion, dispa-

et ne laissaib place 4 nneune désillusion.
111

Frinr

La wignenne Maud, anx cheveux dords comme les!
épis, ot Hellen Ia branctte, avee ses grands beaux veux
hordés de cils noirs, habitent avee lear pere une de ees
maisons bourgeoises que les Américnins appellent des
“ Boarding houses ", ot ils savent si bien s¢ procurer le

Depuis quelgnes jours Je salon de cette nmnison est de- |
venu l'objier constant des visites de John et de Harry,
sans que personne ait semblé y porter attention on s’en
étonner, Un soir ils sont venns, ont diné & In table I'hote,
puis, fquand on est passé au salon, John, le grand brun,
s'est approchdd du pere assis sur le canapé entre ses deux
filles, ¢t s'est présenté de lai-méme & In blonde Maud, !
tandis que Harry le blondin portait son choix sur la
brane Hellen,

Le pizre, lai, n'a rien va, rien remargud, rien compris.
Un peve PAnidrienine, & quoi cela sert-il 2 Tost-ce que-
celnte regarde, apres tout 2 Ses filles ne sont plus des
enfants. Des leur enfance n'a-t-il pas pourva i tous leurs
besoins, et maintenant qu'elles sont devenues de char-:
mantes petites fennes, n'est-ce pas encore hai qni les
entretient de toutes cos fraiches toilettes quelles savent
si cognettement ajuster pour faive valoir leurs frais mi-
nois ¢ Que va-t-on i demander de plus, alors ! Ses filles
savent hien ee quelles ont & faive. Tl n'a pas i s'en mdéler.

Aussi, vovez nos jeunes couples comme ils swmusent
La: hal de Madison Garden est si lointain. si lointain en-
core, b In premiere entrevue dans le grand salon de ho-
telgle la cingquitime avenme a étd si agréable de part et
dantre quil était impossible d'attendre e bal pour se
revorr,

Les voici tlivkant @ John ne quitte pas Maud plas que
son ombre, i1 mange pros d'elle & table, Ini presse le ge-
nou et hai prend les mains en lui racontant tontes sortes
de choses que les voisins n’éeoutent ni n'entendent, mais
qui, a conp sur, doivent etre dien droles. i voir la blomde -
mignonne ctoutler avee tant de peine de pesits éelais de
rives que la biensdance i comwmande de comprimer.
Helten et Harrey sont bien plus raisonnables. Eux aussi
sont tonjours ensemble dans le coin du salon, mais il faut
que ce quils ont dse dire soit bien mystéricux, pour se*
regarder ainsi les yeux dans les veux et se lancer des
regards aussi langoureux.

Divait-on pas deux freves finneds aux deax seowrs ?

Mais noo. John a fait ke conniassance de Maud pour
aller au bal, il le sait bien; il s'agib de stunuser. de vive,
et pas dantre chose. TIn'y a vien Ja de commun avee
Iidée de mariage. Du reste. plus tard comme plus tard.

“on verrn bien. Mawd est si gentille

(Yest nussi Popinion de Harry pour Hellen.
T taut aller d'abord au bal de Madison Garden,

Y
LE Ban pr Mapisox Garbes

Enfin. il est arrivé ec bal ¢

Quel entrain ! Quei tohu-bohu | Les quadrilles ont sue-
cédé aux polkns ot les valses nux quadrilles.

Au milien des fous, voyez ees deux groupes. s ne sont
pas quittés de la féte. Ce sont John avee Mand et Harry
avee Hellen.  Regardez-les valser, cela en vaut la peine.
Clest charmant de les voir danser le boston: trois pas en
avant, trois pas de e¢dtd, trois pas en arricre.

Quelle union parfaite ! Leurs poitrines dtroitement
enlacdes semblent ne plus faire qu'un corps A deux tétes.
Les cieurs battent I'nin contre Pautre et les soufifes sont

“eonfondus. 15t les pieds, quel entre-mélement ? Les pan-

toutles dignes du pied de Cendrillon, perchées sur leurs
hauts talons Louis XV, dépassent la dentelle des jupes
tenues trop courtes avec intention, et viennent taquiner
les hrodequins vernis & bouflettes de soie des jeunes
hommes dont les genoux froissent alternatiment la jupe
de leur danscuse aux plissés de soie pompadour.

Puis tont 'un coup, an milien de la surexcitation de
la danse, leurs tétes se sont rapprochées, on les a vus se

raitre dans un tourbillon.

Maintenant ics farandoles de fous s¢ sont organisées.
Le chel dorchestre, semblable & Strauss, aux bals de
I'Opéra, est dans nun état Cagitation qu'il cherche & com-
muniquer & ses danseurs. ct le ddsordre de sa toilette

fin,

Quand Strauss, dit la chronique, dirigeait les bals de
I'Opdra, le narud de sa cravate, mis en mouvement par
le fonctionnement de son bras battant ln mesure, déeri-
vait autour de son col une rotation tellement réguliere
que ce neeud était devenu le chronométre du bal pour les

trouvait a trois heures du matin au milien du dos ct, &:
six heures du matin, aprés avoir terminé son voyuge cir-

“en robe de chambre et en pantoutles,

fmence pas avant dix heures,
caristocratiques pour ¢tre d'une pidtd aussi matinale.

“veut pas mentir & son renoin de bontd,
ment de changer sa robe de chambre contre un viétement

culnire, reprenait su position de départ. Le bal était fini.
Dansecurs ¢t danseuses n'avaient plus qu’d se retirer.
Clest ninsi que firent John et Harry, Pappétit ouvert
eb peu prépards i se séparer déja de leurs danscuses,
pour aller solitnirement regngner leur couchette vide.
Delmonico, le fameux restnurateur du high-life, n’é-
tait-il pas tout indiqué ? Un souper au champagne n'est-

‘il pas ln préparation la plus infuillible pour une aussi pé-

nible séparation ?

On y ange si bien chez Delmonico eb son champagne
est si piquant que deux heures plus tard le soleil levant
d’un bean dimanche de printemps venait déjiv miroiter
contre les glaces, sans qu'aucun de nos quatre soupeurs

(sebli plas préparé qu'avant & cette fatale séparation

(i allait arriver, pourtant

—Encore, plein, encore ! disaient eu riant aux delats
Maud ¢t Hellen qui tendaient Jeur coupe & champagne,
ne remarquant plus qu’Harry versait déja plus haut que
les bords et que le: champagne retombait en pétillant sur
la nappe.

—Au surplus, disait John qui avait gardé son sang-
froid, & quor bon nous séparer ? ‘

—XNon, non, pas encore ! crierent en chaeur Maud et
Hellen.

—Eh bien! continaait John, en vidant sa coupe d'un
seul trait, jai une idée excellente qui nous éviterait cet

“ennui, mais faut avoir confiance, ¢t sengager i suivre ce

que je ferai.

—Accordé, c'est promis t s'deribrent les deux petites
folles.

Aussitot dit que fait, John paya ct, fouctte cochqr, fes
voici partis en voiture sur une simple indication de John.

\?
1INFIN SECLS, )

Dix minutes & peine, la voiture sarréte au coin de

: Broadway et e la dixitme rue, presque a ¢6té du temple

épiscopalien ** Graceehureh ™. John, laissant ses anix dans
un salon dattente du presbytere gothique qui fait corps
avee le temple, est introduit auprés du Rév. A0 WO K.
Brown, le vénérd pasteur de Gracechureh. o :

Le brave pasteur | Il est bien confus, car il est encore
Sa bonne aurait
bien pu avertir de cette visite avant de lui verser oette
tasse de choeolat gue, dans sa confusion, il <efloree de
boire tout en se briidant. T n'avait pas aose presser, car
son serviee religicux, quoique ee soit dimanche, ne com-
Ses paroissiens sont trop

Mais Johu le met tout a fait @ son aise. I s'excuse au
contraire de le déranger ; dame !t ce n'est pas Phabitude
de venir st matin pour ce qui Famene,  Ponrtant he Rév,
AL WL K. Brown jouit «dans tout New-York olune =i
grande réputation de bonté quiil & cru pouveldr sudres-
ser a lui

11 sagit de deux mariages. Son freve o lui et son feere
est dans le sadon dattente avee les deux tianedes,

John ne s'est pas trompé, le Rév. A0 WO K Brown ne
Le temps =cule-

plus en rapport avee la grave cérémonie qui va avorr
liew,

La bonne en profite pour introduire & lewr tonr Harey
avee Maud et Hellen, dont la gaité devient bien plus

cgrande encore quand John leur a déelard son projet.

—Quel honheur ! Comme John a eu une bonne idée !
Comme cela, on ne sera plus fored de se séparer tout &
I'heure,

Pendant ce teps, In tasse de chocolat restée vide a
Fait place a un grand rvegistre. (Cest celui des maviages.
Le Rév. AL W, K. Brown est revenu boutonnd jusquau
cou dans sa redingote.

Il inserit les noms des nouveaux dpouses, puis, pre-
nant dans ses vieilles nains les doigts fluets des jeunes
filles, met au doigt de Maud la bague que John vient de
vetiver du sien, et an doigt I'Hellen celle quHarry lui
a remise.  Elles sont hien larges pour les doigts des fil-
lettes, ces grosses bagues munies d'un diamant : quicela
ne tienne, on les fern rétréeir.  Maintenant il n'y a plus
qua signer le régistre olt les signatures de Maud ¢t de
John viennent se placer vis-a-vis de celles de Hellen et
de Harry. Clest un quadrille de signatures. La partie
carrde est complete. 11 0’y a plus qu'a remercier le véné-
rable Rév. A. W. K. Brown qui tiendra préte en regle
pour le tendemain les papiers réguliers que John et

_Harry repasseront chercher.

.............. se e e e v e v e

bal de Madison
Garden, Maud et Flellen ne sont pas rentrées au Boar-
ding house ot elles habitaient avee leur pére.

E. Barnsier.

gy . X

PREMIERS NUMEROS

Nous pourrvons fournir aux nouveaux abonnés ou a
toute autre personne désireuse de gavder la file de Ta
ViE ILLUSTREE, tous les numéros qui auront parus.



FOGARTY FRERES,
FABRICANTS DE CHAUSSURES,

COIN DES RUES

ST. LAURENT ET STE. CATHERINE,

MONTREAL.,

ETTE maison qui est anjourd’hui
une des plus importantes de
Montrénl dans la fabrication des

chaussures a été dtablie 1l y a vinge
ans, ¢t ses commeneements des plas mo-
destes ont pris 'annde en annde un essor
si grand, que de simple magasin clle s'est
transformée en une manutacture consi-
dérable faisant des affaires duns tout le
Dominion.

En dehors de son magasin de détail
qui est le plus grand et le plus achalandé
de la ville, Ia maison Fogarty [rives
tabrique des chaussures, connues souns
des marques spéeiales, lesquelles ont Ja
plus grande vogue. Aussi leurs chaus-
sures pour Dames ¢t jeunes filles sont
recennies comne Ctant de fabrication
supéricure et du plus grand style. Elles
ont de plus 'avantage JPétre A grand
marché.

Disons en passant que cette maison a
été la premitre a fabriquer des chaus-
sures pour Dames. & UNE PIASTRE,
Cette chaussure qui a cu la plus grande
vogue, est toujours en grande demanie.

Nous ne saurions «onc trop encoura-
ger le public & patronner le inagasin de
MM. Fogarty IFrores, car ils y trouveront
toujours le plus grand choix de chans-
sures, détailldes a des prix défiant la
concurrence. Ce qui explique le hon
marché qu'ofire incessumment cette mni-
son, cest qu'elle fabrique elle-méme
toutes les chaussures qu'elle vend.

L’avantage quon trouve en outre 3
cetbe maison, c'est que les magasing sont
des plus spacicux, bien aménagés, nvec
un service prompt et bien fait.

Le beau commerce que font les Mes-
sicurs Fogarty, démontre bien leur esprit

d’entreprise et leurs talents.

FOGARTY FRERES,

Coin des rues St. Lawrent ot Ste. Citherine, ' Pharmacien chimiste, 14}

MONTREAL,

!
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!
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LA VIE ILLUSTREE

MAISON IN 1859

LA BANQUE DU PEUPLE.

Dividende No, 105,

FO§])E'I§

HENRY R. GRAY Les nctionnnires de In Bangue du Peuple
¢ sout par les prdsentes notilids qu'un divi-
~ dende semi-nnnuel de trois pour cent pour
les six mois courant, a été ddclaré sur le
fonds capital, et sera payable au bureau de
la Banque, Lundi, le quntrc'de Mars pro-

Pharmacien chimiste, 144 rue St Lawrent,

MONTREAL.

chain et les jours suivants.
Le livre de transfert sera fermdé du 15 au
28 février inclusivement.
Par ovdre du bureau des directeurs,
J. S. BOUSQUET,
Caissier.
Montréal, 29 janvier 1389,

LA BANQUIE DU PEUPLE,

La préparation Jes prescriptions de
wddeeing, esi soux le eontrdole direct du AV,

propviétaire. aidé de wraduds compdtents. Liassemblee géndérale annuelle des action-

naires de la Banque du Peuple awrn lieu aux

Les méddecins de ln cumpagne, les ins- bureaus de la Banque, rue St Jacques,

titutions publiques, les colléges ot les Lundi, le quatee Mars prochain, a trois hes.
, e gus o ;
N 17¢me

P, conformiément aux  1Geme et

couvents, sont servis  de  Drogueries

clauses de Pacte d'incorporation.
Par ordre du bureau des directeurs,
POUSQUET,

Crfssier,

puves, aux prix du gros,

J.N

Montréal, 29 janvier 1339,

ANALYSE CHIMIQUE

UNE SPECIALITE,
SPECIALITES .

GRAY'S

Castor Fluid, pour les cheveux.

Dental Pearline, pour les dents.

“ Saponaccous Dentifriee, pour les LE GRAND BAZAR
dents,

Chloralyne, pour le mal de dents. ' TENU Ak

Sulphur Pastilles pour FPappli- J. B,
cution sur ln gorge de I'Acide
Sulfurigue et pour désintecter
les petits apparteiments.

A TRUDEL & CII,

AUX NON,
15326 ¢t 1528 Ruk STE CATUHERINE

| A FAIT UNE

Le sivop de Chloral inaltérable de Gray GRANDE REDUCTION DE PRI
L - - k) A G - 4 R 4

Le sirop d'fodure de Quinine de Gray

st toute la ligne pour d’ici & In fin
de In saison.

"o (M

N. B.—Le fastor Fluid ”  de Gray

Jouets, Musique, Boites & Musique,
Gravures, Parfums, Articles de Fantai-
sie, In plus grande variété, le tout vendu

et le * Gray's Saponaceouns Dentifrice ”
sont en vente dans toutes les bonnes

pharmacies & 25 ets In bouteille.

A 530 CTS. DANS LA PIASTRE,

Cette réduction est faite en vae de la

: RECEPTION DES MARCHANDISES
‘ DU PRINTEMPS.

i
VOSPECIALITE DE TAPISSERIES
' .

HENRY R. GRAY - . )
! NOUVELLES ET bDE CGOUT.

44 rue St Laurent,

MONTREALL | IMMENSE  ASSORTIMENT !
i

Inprinprie Porrieg, Besserre & NeviLge, 10 sv 12 Rus LeRover, Moxtrgéal,

|

GRANDE REQUVERTURE.

MM, LM PERRAULT & CIE

ONT ACHETE LE
FONDS DE BANQUEROUTE
DU MAGASIN DE L. M. PERRAULT
225 RBue St, Lawrent

et ils othrent actuetlementen vente, i
des prix sans preéeddents dans les ventes
de faillites, toutes les marehnndises qui

composent le stock racheté, 1y ena pour

NS00 NN 850,000

et le tont sera sacrifié sans deards, A

G CENTS DANS LA PLASTRE.

ARTICLES DE NOUVEAUTES.

ARTICLES DE PRINTEMPS,

ETOFFES A ROBES.

TWELEDS.

LAINAGES

COTONNADES,
Enfin tout e stock va N passer, et le
public qui cherche les ceensions de bon
marché, ne saurait mieux faire que al-

ler visiter les nonveaux acquérenrs, les-

quels sont décidés o
VIDER LI MAGASIN,
COUTE QUE COUTE.

Cest In plos grande chance qui ait éué
offerte au public Montréualais,
~— ET LES —
PREMIERS RENDUS,
SERONT LEN
PREMIERS SERVIS !
Remarquez hien, il ¥ oenapour
S20,000.00 8.50,0000.01) 850.000.00

ET LE TOUT SERA VENDU

SANS RESERVE.

L. M., PERRAULT & Cik
No 225, Rue St Lawrent,

MONTREAL,



